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A·radi pénzintézetek. 
Arad, január 8. 

Érdeklődéssei olvastam az Aradi Köz
löny legutóbbi számában .,Az aradi pénz
intézetek" czimen közzétett czikket. Az 
1899. évi osztalékokról nyert tájékoztatást 

" mindenki szi v esen veszi tudomásul, mert 
• jór esik a· részv-ényesnek minél korábban 
t informátiót nyerhetni. A czikket kisérő 
' reflexiókban azonban nem osztozkodom és 

engedelmével erre vonatkozólag a saját 
külön véleményemet mondom el. 

Emlitett czÍkk konstatálja, hogy a ked-
~ vező.U{~n visronyok daczára a~ idei év 
r- valamenilyi. pénzintézetre n~zve kedvezőbb 
~-~ménynyel zárult a tavalyináL Azon 
, · reményben vagyok, hogy ez_ nem lesz 

egészen ugy.. Részemről nagyobb ered
- - ménynek tekintem, ha a takarékpénztá
i raknak ily rossz időkben nem megy job
fe . · ban a dolguk. Semmi sem könnyebb, 

· ; mint kedvezőtlen időben fokozni a forgal-
' mat és jövedelmet egyaránt. Csakhogy 

épen rossz időoen nem szabad az alkal-
"' mat és a helyzetet kiaknázni, sőt ellen-

-. kezőleg. ilyenkor kell segiteni és ha segi-
.. \ tünk, akkor bizony alig csinálhatunk na-

gyobb hasznot. Nagyon jól tudjuk, hogy 
f' a pénzintézetek redukálták a hitelt, a for
l galom ennek folytán nemcsak hogy nem 
'" . emelkedett, sőt inkább hanyatlott. Hát 
L akkor honnan eredhet a kedvezőbb ered-

mény'? 
_ .. _ Es kutassuk kissé, hogy kiknek a ro-

vására esik a kedvezőbb eredmény. Igen 
' J jól tudjuk, hogy itt Aradon minden taka

rékpénztár üzletköre legnagyobb részt sa
,'i ját részvényeseiből áll. Igen természetes : 

"'"'" od_a megyek, h?l legjobban ismernek, leg
szivesebben bannak vélem, hol idegen 

". nem v agy ok és amely intézetnek a haszna 
1 egyuttal az én hasznom is. Ha a pénzinté-

, · zet nyer, akkor főleg a saját részvénye-
seitől nyerte. 

. , ~s ~z okkól nem , ~agyok "Az aradi 
_., pen~mtezetek" c,zikkiroj~ak ~ézetén, mely 
-~ s~ermt a tartalekalap mtenz1v gyarapitá

s~t mindenekfelett szükségesnek tartja. 
Sot azt mondom, hogy ha a pénzintézet 
ebben a rossz gazdasági évben többet 
·nyert, akkor fizessen is többet. Jó esz-
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tendőkben, mikor a részvényeseknek és 
az intézeteknek egyaránt jól megy a dol
guk: akkor helyes tartalékalapot gyüjteni 
és azt minél jobban dotálni. De ha a 
részvények nagy része lombardirozva van 
és azok után magas kamatot kell fizetni, 
akkor indokoltabb a részvényesen segí
teni, mint a tartalékalapot emelni. Mások 
az idők, ezt nem szabad elfelejteni; a 
részvény a multban 6°/0-ot jövedelmezett 
és a pénz 5°;0-kal volt kapható. Ma a köl
esönért 7°/o-ot, sőt többet is fizetünk és a 
részvény kétségtelenül kevesebbet hoz. A 
tartaléktőkék helyzete hasonlíthatlanul jobb, 
mint a részvényeseké ; itt tehát a gyen
gébbnek kell pártját fogni. A pénzintézet, 
mely két koronával többet fizet, többet 
használ a részvény értékének, mintha azt 
a tartaléktőkéhez csatolná. Nem a belső 
értéknek kell segitségére menni, hanem a 
részvény jövedelmezőségének és árfolya
mának, feltéve, hogy az alapszabályok 
máHként nem intézkednek. Ne tegyük a 
pénzt az egyik zsebből a másikba, főként 
akkor, mikor az egyikben már alig van 
valami, mig a másik duzzadt. 

Adjunk hálát az uristennek, hogy ta
karékpénztáraink még jó időkben gondos
kodtak tartalékjaikróL De azért tekintsük 
az érem mindkét oldalát. Ezen tartalékok 
kutforrását az uj részvénykibocsátások 
képezték. Nem csupán takarékosság foly
tán jöttek ezek létre, hanem nagyrészt 
adósságok és ujabb folyó-számla kölcsö
nök segitségével. De másrészt meg kell 
engedni azt, hogy Aradnak e válságos 
idők közepette oly pénzintézetei voltak és 
vannak, melyek ugyancsak megállják a 

. sarat. Restringálták ugyan a hitelt, de 
soha sem annyira, hogy ez által a leg
kisebb bajt is okozták volna. Az is emli
té~re méltó, hogy ezen kritikus időben 
veszteség, egy esetet kivéve, intézetet nem 
ért és ez által is be van igazolva, hogy 
az aradi pénzintézetek érdemesek arra, 
hogy mások pénzét kezeljék és arra vi
gyázzanak. De legnagyobb érdemük min
denesetre az, hogy nem aknázták ki a 
helyzetet, olcsón adták a pénzt, mikor az 

sonlókat keresni kell az országban. Min
den pénzintézet legnagyobb erénye az 
óvatosság és a tartaléktőke is az, a szó 
legcselekvőbb értelmében. Ez adta meg az 
aradi pénzpiacznak a mostani beteg - vi
szonyok között erejét és ellentállási ké
pességét. 

És ha most mégis a nagyobb osztalék 
és a további tartalékgyüjtés ellen érvelek, 
teszem ezt a fenti indokoknál fogva, te
szem, mert - ugy tartom - hogy a 
részvényes és az intézete között oly er
kölcsi és anyagi összefüggés és kölcsö
nösség van, hogy az egyik nem szegé
nyedhetik, a mikor a másik gyarapodik. 
A tartaléktőkék további gyarapítása igen 
ajánlatos, de jó lesz vele várni mind
addig, mig az idők javulnak. Nem kell 
forszirozni a dividendát, de ha lehetséges : 
fizetni kell, még. pedig fizetni a mennyit 
lehetséges. Méltányos és igazságos: hogy 
ha a részvényes az intézetért van, akkor 
az intézet is legyen a részvényesért. 

Egy részvényes. 

Ujabb harcz Ausztri á val. 
Budapest, januAr 8. 

Egy igen érdekes és sok tekintetben ne
vezetes beszámoló beszéd hangzott el a mult 
héten a nagy-bányai választókerületben. Láng 
Lajos volt pénzügyi államtitkár és a képviselő· 
ház volt alelnöke mondotta el, nagy érdeklödést 
keltve nemcsak a választók körében, hanem 
mindenütt, a hova az elmondottak hire el
hatott. 

Érdekes volt ez a beszéd és pedig nem 
csupán abból a szempontból, a mit a kormány
ról, a fuzióról és a szabadelviipárt nagy felada
tairól és ezekre való tekintettel a párt tömörü
léséről mondott. Mert hiszen ezek tekintetében 
tőle senki ujat nem várt és nem is várhatott. 
Láng Lajos a szabadelvűpárt régi, lelkes tagja, 
szabadelvű minden izében és bizonyára kevesen 
vannak, a kik nálánál inkább szeretnék, hogy 
a szabadelvüpárt megerősödött tábora minél 
nagyobb eredményeket mutasson fel az ország 
kulturális, anyagi és gazdasági érdekeinek elő
mozdításában. a fővárosban, az országban, sőt az egész 

világon drága volt. A kamatláb az egész 
világon hat és nyolcz százalék között váltako
zott, mig Aradún az értékpapirok utáni ka
matlábat01l2-7-re meghagyták. Minden so-
·, ~nizmus nélkül mondhatjuk, hogy a világ 
legolcsóbb pénzét Aradon kapták. hs hogy 
az aradi pénzintézetek az aradi viszonyok
kal számoltak, hogy beigazolták azt, hogy 
nem látszatra és efemer nyereségekre, 
hanem konsolidált gazdasági viszonyokra 
törekednek : arra büszkék lehetnek ez in
tézetek vezetői, kik oly tartalékalapokat 
gyüjtöttek és teremtettek, hogy ahhoz ha-

Ha e b~számoló beszéddel foglalkozunk, 
tesszük ezt azért, mert Láng Lajosnak pénz
ügyi és gazdasági ismeretei és tudása ország
szerte, sőt a külföld előtt is nyilvánvalók s a 
mikor ő e kérdésekkel foglalkozik, azokban 
feltétlenül figyelemreméltó reflexióknak kell 
lenni. Voltak is. Láng Lajos nem csinált titkot 
abból, hogyha jövőre i:s tekintettel lennénk 
Ausztria belzavarára és a monarchia érdekében 
továbbra is azzal a loyalitással vagyunk Ausz
tria iránt, mint a multban, a mikor a loyalitá· 
sunkért, ahol csak lehetett, politikai és gazda
sági gyülölséggel találkoztunk, akkor növeljük 
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gazdasági bajainkat és önmagunk nehezítjük 
meg jóformán csirájában levő ipa~unk fejlödé
sét . .Es ez két olyan nevezetes momentum, a 
melyek felett egyszerüen elsiklani nem lehet. 

A vámtarifa és a kereskedelmi szerződések 
tárgyában rövid idő mulva uj tárgyalások kez
dődnek meg. Ha mi idejekorán ltellő ellenállást 
nem fejtünk ki Ausztriának mindig tulzott, 
sokszor abszurd követeléseivel szemben, ha 
nemcsak a kormány és nemcsak az érdekelt 
gazdasági, kereskedelmi és ipari körök, hanem 
maga a társadalom is felébredve - még a 
nagy, komoly és igen fontos ügyekben is ta
pasztalt - zsibbadtságából, mindent el nem 
követ a tekintetben, hogy veto szava vissza
riaszsza az osztrák kapzsiságot, akkor legalább 
is igen hosszu. időre . visszavetjük a magyar 
ipar fejlödését, erősbülésót és gyarapodását. Ez 
a szempont pedig visszahat összes egyéb ál
lampolitikai ügyeinkre. 

De a kormány hátvédje és ereje többszö
rösen növekszik akkor, ha maga mögött tudja 
a társadalom hathatós támogatását. 

SajnQs, de ugy van, hogy az osztrák kor
mány ereje éppen abban kulminál, hogy majd
nem mindig az összes politikai· tényezők és a 
tarsadalom kényszerítő és követelő magatartá
sával áll szemben. 

Az Ausztriával megkezdődő ujabb harcz
ban az összes magyar politikai és társadalmi 
tényezőknek is sorompóba kell lépniök, hogy 
gazdasági, kereskedelmi és ipari érdekeinket 
minden Irányban megóvjuk Ausztria tulzó kö-
veteléseivel szemben. Saturnus. 

TAVIRA TOK. 
Jenö föherczeg beteg. 

BéOJ, január 8. (Saját tud. távirata.) 
Jenő főberezeg influenzában sulvosan meO'-

v o 
beteged ett. 

Afganisztán ból. 

London, január 8. (Saj. tud. távirata.) 
A Reuter-ügynökségnek jelentik Kalkuttá
ból: A kormány semmiféle olyan értesí
tést nem kapott, a mely alkalmas volna 
arra, hogy nyugtalanságot idézzen elő az 
afganisztáni helyzet miatt. Az ujabb je
lentések mind azt mondják, hogy Afga
nisztánban teljes nyugalom van. 

A román trónörökös öröme. 

Gótha, január 8. (Saj. tud. távirata.) 
A román trónörökös feÍesége, Mária her
czegnő ma Friedenstein kastélyban egy 
leánygyermeknek adott életet. 

Bányaszerencsétlenség. 

St.-Ingbert, január 8. (Saját tud. táv.) 
A Mittel-Bexbach mellett lévő König bá
nyában lezuhanó kőzet maga alá temetett 
öt bányászt. Egyikük meghalt, a többi su
lyo~an megsérült. 

A török menekültek. 

Athén, január 8. (Saját tud. távirata. 
Az idevaló török követ a kormányhoz for
dult az.J;a.l a kérdéssel, hajlandó volna-e 
egyikét azoknak a török előkelőségeknek, 
a kik legutóbb Konstantinápolyból Volóha 
menekültek, kiszolgáltatni. 

ARADI KOZLÖBY. 

A pénz és a béke a delegáczióban. 
- Az A r a d 1 Köz l ö n y távirati értesülése. -

Arad, január 8. 

A delegácziónak két albizottsága tar
tott ma ülést. A pénzüqyi albizotü:;ág a kö
zös pénzügyminiszterium és a közös szám
vevőszék költségvetését tárgyalta és fo
gadta el. Jelentősebb volt ennél a száraz 
számokkal foglalkozó tárgyalásnál a küt
ügyi albizottság ülése, amelyen Falk Miksa 
a plenum elé terjesztendő jelentését mu
tatta be. Ez a jelentés méltóképen csat
lakozik Falk előző évi hires küliigyi jelen
téseihez. Formára mintaszerii diplomácziai 
irat, tartalomra megnyugtató képe a nem
zetközi helyzetnek s harmónikus kiegészí
tője a királyi megnyitó beszédnek és a 
külügyminiszteri expozénak. A hármas szö
vetség változatlan fennállásának hangsu
lyozása a jelentés derékrésze, de nem cse
kély fontosságu az a rész, a mely Angiiá
hoz való viszonyunkat tárgyalja s konsta
tálja, hogy a transzváli háboru nem be
folyásolta a köztünk való j ó viszonyt. 

Részletes tudnsitásunk távirati értesü
léscink alapján a következő: 

A közöli p~nzügyek. 

A magyar delegáczió pénzügyi albizottságá 
ma délelőtt 10 órakor Harkányi Frigyes báró 
elnöklete alatt ülést tartott. Jelen voltak a kö
zös kormány részéről : Krieghammer báró közös 
hadügyminiszter, Kállay Béni közös pénzügy
ministter, továbbá Szentgyó·rgyi osztályfőnök, 

Urbán őrnagy, a hadügyminiszter hadsegédje, 
Pongrácz Frigyes báró udvari tanácsos, Gallián 
báró osztálytanácsos és gróf Szápáry Tibor 
miniszteri fogalmazó ; a magyar kormány ré
széről : Széll Kálmán miniszterelnök és Lukár.s 
László pénzügyminiszter. 

Sze1·b György előadó behatóan ismerteti a 
közös pénzügyminiszterium 1900 evi költségve
tését, melynek rendes szükséglete 4:,266.512 
koronát tesz, a melylyel szemben 81,111 ko· 
rona fedezet áll, ugy, hogy fedezetlen marad 
4,185.401. korona. A rendkivüli szükséglet 
19.200 korona. 

Ismerteti továbbá a közös · pénzügyminisz
terium kezelése alatt álló négy alapot, neveze
tesen a katona-helyettesi alapot, az általános 
kórház-alapot, az állat-gyógyintézeti alapot és 
az általános rokkant-alapot.. 

Ajánlja a költségvetést elfogadásra és 
kéri az alapokról szóló jelentés tudomásul vé
teJét. 

Majd a határvám-előirányzatot ismerteti, 
amelyben, mint határvám-jövedéki többlet 
124,950,089 korona van előirányozva. A határ
vám-előirányzatot ajánlja elfogadásra. 

Az albizottság az 1899. november végéig 
befolyt vámbevételekről szóló kimutatásokat 
hekivánta. A kimutatások 52,377,902 frt 50 kr., 
azaz 104,755,805 korona vámbevételt tüntet
nek ki. 

Az albizottság a pénzügyminszterium költ
ségvetését elfogadta, az alapokra vonatkozó 
előterjesztést tudomásul vette és a batárvám
előirányzatot 14,950,089 koronában állapitotta 
meg. 

Ezután következett a közös Jegfőbb szám
vevőszék 1900. évi költségvetésének tárgyalása. 

Szerb György előadó behatóan ismerteti a 
költségvetést, amely szerint az összes szük
séglet 311.182 koronát, a fedezet pedig 12,722 
koronát tesz ki. 

. Az albizottság a költségvetést elfogadta 
mtre az ülés véget ért. ' 

Az albizottság nyomban hitelesitette a je-
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l~ntése_ket és azoknak a plénumban való kép· 
TtseleteYel Szerb György előadót bizta meg. 

A külüatyi jelentés. 

f 
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A m~gyar ~elegáczió külügyi albizottsága f 
ma délelott ll orakor Tisza Kálmán elnök le te 
alatt ülést tartott. 

·.. . Jele~ vol~ak ugyanazok, a kik a pénz
u?~~ albtzottsagban jelentek meg és ezeken 
kt~~l Goluchowszky Agenor gróf közös külügy
mmtszter. 

Elnök az ülést megnyitván Falk Miksa 
előa~ó bemutatta a plénum elé terjesztendő je- r 
lentest, mely a következőleg hangzik: r 

. Az~n .. másfél év alatt. rnely a delegáczió 
J~lenle~t ul~sszakát a közvetlenül megelőző-
tol elvalasztj~, az ,általános politikai helyzet 
határozottan Javult es ugy látszik, hogy vég· 
~egesen sz~tbomlott még az a néhány felhő 
lS, mely, mmt egy lezajlott zivatarnak utolsó . 
~ar~d~anya 1899, nyarán a nemzetközi poli- r l 

t1ka1 l~thatáron mP.g észlelhető volt. 
Mtg _ő császá_ri_ és ap?s~oli királyi +1alsé· P! 

ge a~kor1 megn~Jt? besz~deben m~g • hely- lJ 
z~ t btzonyt~lansagat em h tette, a kt1Í iig.}~~ 
msztef pedtg a~ .ak~ori külüe;yi albizottsag~ i, 
kebe!cben e kifeJezesnek megnyugtató ma- ~ 
g!arazatául csak annyit tu~ott mondani, hogy : 
ez ne~ akar va~amely hatarozott nszélyt je- ., 
l_entem, mely mar a közel jövőben fenyeget 
es a melynek körvonalai már előre is · felis
merhetők VQlnának, hanem általában rá akar 
mutatni ·.azon !J-agy mennyiségü gyuanyagl'a, 
a mely evek ota a Keleten fölhalmozódott és 
ott bármely pillanatban előre nt\m látható 
megrázkódtatást okozhat; mi()" 1898. ma-
~án a legilleté_ke~ebb helyekről ekként lett 
J~elezve_ az. europ~1 helyzet, addig ugyancsak 

r 

F o Felseg_e .Jelenlegt megnyit6 beszédiben nem-
, csak mmden rentartás nélkül konstatálta a ~ 1 

~atalmak közti baratságas viszonyt, amint az *l 
Jelenleg fenáU, hanem jövőre nézve is azon biz-
to,s ;P.ményén_ek adht.Atott kifejezést, hogy Eu- . . 
ropaban. ~ .?eke 7a!lartalanul fog feufartatni. l 

A gulugymmtszter pedig nz ál~ott ·: 
részletes ·fel világositással meg~ aKllr~··- .. !"'i 
ügyi albizottságot a béke fentartására irányi- / 
tott eme remények jogosultságáróL l<~ leki"_ .f } 
tetben föbiztositékul szolgál azon hárm~ ---. 
szövetség, a mely két évtized óta az osztrák-
magyar monarkia külpolitikájának alapját ~ 
képezi s a mely nemcsak az egymásután kö- At 
vetkező delegácziók részéről talált m indenkor 
a legm~legebb rokonszenvre, hanem bátran 
mondhatni, hogy a magyar nemzl:!t tulnyomó 
többségének érzelmeiben is erős gyökeret 
vert. Hazánk közvéleményére tehát csak 
kedvező hatást tehefazon rendkivüli meleg-
ség, a melylyel a külügyminiszter ur a kül-
ügyi albizottság előtt a hárma~szövetségről, 
annak rendithetetlen fenállásáról nyilatkozott i 
és azon nemes hév, a mely minden ellen~-4 
kező irányu hiresztelésekkel szembeszállott " .. 
és valóban ezen szövetség, a mely eleinte .. ~ 
egy bizonyos meghatározott veszély elletfl"""' l 

együttes védekezésnek czéljából köttetett, 
ezen veszély megszüntével nemcsak hogy 
fel nem bomlott, hanem az eredetinél egy 
még magasztosabb czP.Ira: az európai béke 
biztosítására lett főntartva és minden lefolyt 
év ujból bizonyította, hr•gy a hármasszövet-
ség ezen magasztos ezéinak csakugyan meg-
felel, fokozza annak szilárdságát és mind 
tágabb körökre terjesztette ki az iránta való 
rokonszenvet. .A három hatalmasság minl..- ,_, 
egyenrangu és egyenjogu felek közti "b~ 
egyetértést nem zavarhatta és ezentul sem za
varhatja meg az, hogyha egyikük '1agy mási-
kuk politikája a szövetséges viszony keretin 
kivül es6 kirdésekben is fényes sikert arat. 
Rz nemcsak hogy sehol nem költheti fel az 
alárendeltség érzetét, hanem ellenkezőleg a 
hármasszövetség legerősebb oldalát tünteti 
fel, t. i. hogy az nem szoritja meg az abban 
résztvevők önállóságát, hanem mindegyik-
n_e~ tel~ es szabadságot enged önérdektik ápo
lasara es megvédésére. 

Végezetül Angliához való viszonyunkkal 
foglalkozik a jelentés és elmondja, hogy a 
mint zavartalan jó viszonyban élünk az ösz· 
szed hatalmasságokkal, ugy Angliával is a 
legbarátságosabb viszonyt folytatjuk, s ezel! 
nem változtatott semmit a transzváli há· ·'"' 
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boru, a melynek mi csak semleges szemlélői 
vagyunk. 

A jelentést a külügyi albizottság nagy tet. 
széssel és elismeréssel fogadta, s változatlanul 
megszavazta. Egyben Goluchowszky gróf külügy
miniszternek bizalmat is szava~tak. 

A tárgyalást ez után Tisza Kálmán bere· 
kesztette. 

Az angolok legujabb vereségei. 
- Az A r a d i K il z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, január 8. 

Pár nap óta erős hadakozás folyik ismét 
az angol és bur csapatok között. .F'rench és 

, 11 hite tábornokok állanak főképen tüzvonalban. 
White Ladysmithból védekezik a burok ke

mény ostroma ellen. Ahogy a hivatalos táv
irata habozó, bizonytalan szövegezéséből sejt
hető, igen gyengén áll. Erre vall aggodalmas
kodó tudósitása: "most visszaver';em a huro
kat, de sokan közülök folyton körülöttünk 

annak ; valószinü, hogy ujra meglámadnak." 
" Él'l pár órával később Bullernele csak ennyit 

sürgönyöz : "A támadást ismételték, nagy szo
rultságban vagyok." Kissé különösen hangzik 
ezután BuBer jelenté!'e, a melyben konstatálja, 
hogy több hire Ladysmithből nincs, de a tábor
ban "azt, beszélik", hogy White győzött és 500 
burt foglyul ejtett. Van abban valami• bizarr 
- divatosan ugy mondanák, szeczessziós -
mikor a föhadvezér a tábora levegőből vett 
szó-fia beszédeit komolyan veszi és azokban 
reménykedik a .i.ivatalos értesítésseJ szemben, 
a mely azt monAja: "nagy szorult.c;ágban va· 
gyok". 

Frtmch ~abornok ismét vereséget szenve
dett. Ő ler:,alább beismeri ezt is, meg erős 
vesztesr:gét is. Seregének háromnegyed része 
vis~r .... vonult, egynegyede a harczvonalban ma
ra'j,t -&dciig, mig végre meg kellett magát adnia 
a· b uroknak .. 

_"..E mellett Kuruman helyőrsége is megadta 
~ magát az ostromló buroknak. Az egész hely· 
· őrség fogságban van. 

l 

t 

Távirati tudósitásaink a legujabb esemé
nyekről a következők : 

London, január 8. 

A Daily News jelenti, hogy a londoni vám
hatóság a Millrall-dokkokban egy gőzhajó fe
délzetén két nagy ágyut foglalt le, melyek fa
ládákba voltak csomagolva és mint vasáru 
Krisztiánia számára föladva. Ez a lap jelenti 
továbbá, hogy nemrég tudomására jutott a had
ügyminü;zteriumnak, hogy a burolcat Angliáb6l 
fegy"erekkel és konzervált élelmiszerekkel támo
gatják, amelyek a londoni kikötöben egy hajó 
födélzetén vannak. A vámhatóságok pénteken 
állitólag hat Maxim-ágyut fedeztek föl egy gőz
hajón és azért a hajót visszatartották. 

London, január 8. 

A hadügyi hivatal a frerei táborból érKe
zett követke:t.ő táviratot közli : 

White tábornok táviratozza Ladysmithből 
o-i ki kelettel: A burok délelőtt 11 órakor foly
tatták támad{isukat. 12 óra 45 perczkor segit
séget kaptak délről. Most visszavertem őket 
de sokan közülök folyton körülöttünk vannak' 
k_ülönösen dél felé. Valószinü, hogy ujra meg~ 
támadnak bennünket. 

Freneh tábornoknak egy e hó 6-án Fokvá
rosban föladott hivatalos távirata a következő
ket jelenti: A helyzet csaknem változatlanul 
olyan, mint pénteken volt, de az első Suffolk
e_zredet nagy baj érte. A legutóbbi hirek sze
rmt ugy látszott, hogy Freneh tábornok rende
letére és t~~tával ennek az ezrednek négy szá
zada ~z, eJ, folyamán előrenyomult egy kis 
domb 1ranyaban .. Napkeltekor a tábortól ezer 
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lépésnyire megtámadták öket a burok. Parancs, 
n okuk: ~ atson alezredes rohamot vezényelt, de 
ö maga csakhamar megsebesült. Noha a burok
nál, mint hírlik, már kiadták a parancsot a 
visszavonulásra, az angol csapatok háromnegyed 
része visszat;onult a tábor felé. Egynegyedrésze 
azonban nem adta föl hadállását, mig végre ae 
llllenJég tulnyom6 hatalmával szemben meg leel
lett adnia magát. 70 emberünk, köztük 7 tiszt 
fogságba jutott. 

Freneh tábornok azt jelenti továbbá, hogy 
az a hur csapat, amely öt 4-én megtámadta, 
30 embert veszitett halottakban, nem számítva 
a sebesülteket, foglyokat és eltünteket. 

London, január 8. 

Buller tábornok j~lenti a frerei táborból : 
E hó 6-án a következő táviratot kaptam White 
tábornoktól : A burok délután 8 óra 15 percz
kor ismételték a támadást. Nagy szorultságban 
vagyok. - BuBer tábornok ehhez a következő 
jelentést füzi : Ujabb értesüléseim nincsenek. 
de a táborban azt beszélik, hogy White este 5 
órakor legyőzte az ellen:;éget és 500 burt fog
lyul ejtett. Tegnap valamennyi nélkülözhető 
csapatomat kiküldtem, hogy Colensonál tüntető 
állást foglaljanak el, 

London, január 8. 

A Reuter-ügynökségnek jelentik Lou
renco-Marquezból 5-iki kelettel : Egy pre
tóriai távirat azt jelenti, hogy Kuruman 
helytJrsége a burok 1'smételt hP;ves ágyuzása 
után ujév napján megadt-a magát. A burok 
120 embert, köztük 12 tisztet fogságba 
ejtettek. Kuruman helyőrsége kizárólag 
fokföldi rendőrségből állott. 

London, január 8. 

Egy pretóriai távirat jelenti e hó 4-éről, 
hogy az angolok kénytelenek voltak Dordrechtb6l 
visszavomüni. Nyolcz angol fogságba esett. 
Colesberg körül, a hol az angolok a városon 
kivül néhány halmot megszállva tartanak, még 
egyre tart a harcz. Az angol lövedékek állitó
tólag a várost érték. A megsebesült tiszteket 
és legénységet Dundee-ből mind Pretáriába vit· 
ték vissza. 

A Modder-riveri bur táborbói jelenti egy 
e hó 4-én föladott távirot. Tegnap délután az 
angolok egy teljes óra hosszat lövödöztek a 
burok hadállására. Négy bur megsebesült, egyi
klik sulyosan. Az éj folyamán erős lövöldözés 
hallatszott. Az angol táborban ugy látszik vak 
lármát ütöttek. 

Egy e hó 4-iki colensói távirat jelenti : Az 
angol hajóágyuk, a melyek tegnap hallgattak, 
ma reggel erős lövöldözést kezdtek és kénysze
ritették a burokat, hogy a· sánczárkokban ke
ressenek fedezetet. Tegnap nagy zivatar volt, 
a melytől a Tugela folyó erősen megáradt. Fort 
Wylienben sok ládát találtak Lentzford-tölté
nyekkel, a melyeket az angolok ott elástak, 
mikor az erődöt kiüritették. 

London, január 8. 
A Reuter-ügynökségnek jelentik a frerei 

táborból: A chievelevi tábort e hó 6-án dél
után 2 órakor felriasztották. Az összes csapatok 
gyorsan kivonultak és előrenyomultak a sik· 
ságon. 

London, január 8. 
A- lapok azt jele~tik ~urbanból, . hogy a 

burok késő este megtamadtak Ladysmlthot, de 
visszaveretiek. 6-án reggel a burok ismét m~g
k~zdték a város ágyuzását. 

A frerei táborból jelenti egy távirat 6-iki 
kelettel : A burok napkelte óta erősen bom
bázzák Ladysmithet. Az angolok pontol'lan ki
Kémlelték a burok állásait. A .Maxim-ágyuk ~l
pusztitották a burok sánczait. A burok figyei
mét leköti egy rekognoszkáló csapat, a: mely a 
Miangrane halom felé indult. Az angoloknak 
nincs veszteségük. 

Fokváros, január 8. 

A Gaseo csapatszállítóhajó két zászlóaljjal 
ideérkezett . 

a 
Berlin, január 8. 

A Wolft-ügynökl'lég jelenti: A Kanzler bi
rodalmi postagőzös, a mely Hamburgban föl
vette a Vörös-Kereszt-egyesület szereit, manet
rendje szerint január 8-án éjjel Nápolyból Port 
Saidba ment. Nápolyban a hajó semmiféle zak
latásnak nem volt kitéve. A hajó kapitánya 
nem lépett érintkezésbe az angol konzullaL 

London, január 8. 

Ideérkezett magántávirat szerint Roberts 
lord ellen, a ki mint a délafrikai haderő 
ujonan kinevett főparancsnoka most utban 
van Fokváros felé, a hajón gyilkos merény
let készült. Egy bur kém, a ki a hajón 
rejtőzködött, be akart lopózni Roberts 
kabinjába, hogy leszurja. MieltJtt azonban 
tervét vegreha_jtotta, elfogták. - A hir meg
erősítésre vár. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Kedd: l' t a z ás a v á J ás körül, vigjáték. (Páros 
bérlet.) 

Szerda: B a b a, operctte. (Páratlan bérlet.) 
Csütörtök: l d e g es ek, vígjáték. (Páros bérlet.) 
Péntek: ~e b á n ts v i r á g, opcrette; Assael Aranka 

felléptéveL (Páratlan bérlet.) 
Szombat: Zs i d ó n ö, opera. (Páros bérlet.) 
Vasárnap: Délután: A r a n y kakas. bohózat. Este: 

B a b a, operette. (Páratlan bérlet.) 

Utazás a válás körül. 
- Bemutató előadás. -

Ha azt kérdezné valaki, hogy vaüon pi
káns-e ez a ma bemutatott darab, azt felel
ném : nem ! De ez a válasz nem mérvadó. 
Tudja az ég oly sok trágárságok után, az a 
darab, melvben csak egy megvetett ágy ford~l 
elő, anélkÜl. hogy abba belé is feküdne valaki, 
arra ma már azt feleljük, hogy ez nagyon er
kölcsös és nem is pikáns valami. Ily értelem
ben tehát nem volt pikáns az az utazás a vá
lás körül. 

A darab tárgya különben nagyon elcsépE'Ilt 
és gyenge valami. A fiatal asszony gyerekes 
okból elválik az urától és elvéteti magát egy 
örökös náthában szenvedő báróval, kit a vélet
len utjába hozott. A férj, kinek vérében van a 
házasságtörés, utána veti magát a báró felesé
gének, most kezdi őt igazán szeretni és imádni 
és egynehány mulatságos jelenet után ismét 
elveszi. 

Sem az asszony, sem a férj nem érdeke
sek. elhatározásaik és cselekedeteik nem kötik 
le figyelmünket és igazán franczia ügyesség 
kell hozzá az ily semmiséget négy felvonásra 
kiterjeszteni. · 

A mellék alakok szintén semmitmondók. 
sőt határozottan szel\emtelenek. Egy köztiik; 
az adóvégrehajtó-jelölt pláne azt a remek tulaj
donságát hozza a szinpadra, hogy mindazokat, 
akivel beszélnie· kell, alaposan mf:lggyomrozza. 

Ugy látszik, fi'rancziaországban a végrehaj· 
tók mind gyomroznak, mert a tavaly szinre 
került "Végrehqit6"-l?.an is ilyen gyomrozó vég
rehajtókat láttunk. Usse a kő a tulajdonságu
kat, de talán még se megörökíteni való do
log ez'? 
· A szereplők között Harmath Józsa kedves 
fiatal asszony volt és igazán nem csoda, hogy 
férje ismét belébolondult. A férj (Pethes) ért
hetetlen szerepét jót játszotta, bár kár volt 
szőke parókát venni - először, me~ .~i':el 
sincs indokolva, azután meg nem IS JOl all 
neki, mert igazán zavarja az illuziót, ha hátu! 
a szőke paróka felborzólódik és a feke~ ~~J 
kandikál ki alóla. - Mezey a buta bárot JOl 
jellemezte; csak a ruha defektusának nem sza· 
bad ízléstelennek lenni. 

A többi szerep~kben Bársné, Bács, 'Lászl6, 
Gáthy jól játszottak. 

Az ügyelő figyelmébe ajánljuk, hogy az 
ajtókat szabadon tartani méltóztassék, nehogy 
n szerepl6k a kimeneteiben akadályozva legy~
nek és hogy a közönség . meglás~a, hogy kl· 
váncsiak az ajtók mögött hallgatoznak. 

Az előadást kis közönség nézte végig. 
Carolus. 

' -. 
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* Kubelik Jan Aradon. "Kubelik olyan bámu
latos hegedüs, hangszeréu ann)'it tud, hogy az 
csodával határos. Nehány száz évvel ezelőtt 
megégették volna érte, mint boszorkányt." 
Ezt irta egy hivatott bíráló a fiatal hegedü
virtuozról s e hir megelőzvén a müvészt, a 
budapesti közönség a legnagyobb érdeklődés
sei deczember 18-án tartott első hangverse
nyén, a hol csakugyan igazoltnak találta a ma· 
gasztalást s a legnagyobb lelkesedéssel üdvö
zölte a müvészt. Ujév napján már a vigadó 
nagy terme is kicsiny volt, pedig másik két 
teremben is zsufolva, nyitott ajtón át hallgat
ták ezt a modern Orfeuszt. Virtuozitás dolgá
ban Kuhelik Jan ma valóban páratlan. Megtud 
csinálni olyan dl:>lgokat, a mire más nem is 
gondolhat; egymástól messze eső hangokat 
(duodecimakat) játszik futamokban, trillázva; 
játszik alig elképzelhető sebességgel, egyszers
mind erősen és mindig . biztos, tiszta hangoz
tatássaL Müvészet dolgában, hogy játéka csupa 
érzés legyen és örömet, bánatot, lelkesedést 
keltsen hallgatójában, az előadott mü jellemze
tesebb részeit valóban jellemzeteseknek tűntetie 
föl, de a kevésbé lényeges részletehn sem 
suhanva át, hanem azokat is őket megillő mó
don értékesítve; tüneményes virtuozitásával 
egy csapásra meghódítja a közönséget. Kube
lik, mielött külföldi utjára indulna, AratZon f. 
január 21-tfn fog hangversenyezni, mely hang
versenyre az előjegyzéseket Révész Nándor 
könyvkereskedése (Szabadság-tér) fogadja el. 
Körszék ára 6 korona, I. hely 4 korona, II. hely 
3 korona. Belépti-jegy 2 korona. 

* A szinház két ünnepnapja. Nemcsak a ke
resztény egyház naptárában volt vörös betüs 
)}.ap a szombat és vasárnap, hanem a szinházi 
irodának is ünnepszámba ment e két nap, 
am~nnyiben Gonda Laczi mosolyogva hirdet
bette a direktornak, hogy a négy ünnepi elő
adásra minden jegy elfogyott. 

Szombat délután & "Menyem"·et adták és a 
közöm•ég nagy derültség közben élvezte a kitünó. 
összevágn elóadást. Pintérné és Bácsné valósággal 
elememuruokban voltak ; t.üzról pattant eleven játé· 
kukat zajosan megtapsolták még nyilt szinAn is. A 
közön~ég jókedvét hatványozta Mezey, Ltiszló, Pet
hes, kik mindannyian kitünő alakalásokat mutattak 
be; Gáthi és Hajnal kis szerapökben is ügyesen 
illeszkedtek a müvészi keretbe. Ép ily sikerült elő
adás volt a Csikós is, melyben minden egyes sze
repló dicsekedhetett azzal, b.o~~:y a tökéletes előadás
hoz nagy mértékben hozzájárult. ~findkét estén a 
Baba vonzotta a közönséget a szinházba. A rende
zés e két elóadá'Son jó volt. a készülódés most már 
gyorsan ment és a közönség zavartalanul gyönyör
ködhetett a szemrevaló csoportozatokon. A szeraplök 
is jobban lehettek disponálva, mint az első előadá
son, mert az érdeklódést m;ndvégig fentartották sót 
mondhatni, felvonásról-felvonáara · fokozták. Felhő 
Rózsi mint kis haba egyformán bájos volt ; az ó ala· 
kitása nem sablonszerü, hanem alapos és müvészi 
kidolgozás eredménye. Harmath Józsa játéka és pró
zája rendkivül bájos, ugy, hogy mindenkit. tllragadott 
kedvességével; és valóban ezen tulajdonságok mel
lett el is felejti 1\Z ember, hogy az ének nem az 6 
mestersége és müvészete. Andorffy ma határozottan 
az a régi Andorffy volt, akiról annyi dicséretett 
mondottak. A saját érdekében volna hozzá egy jó 
tanácsunk. A rendezés, me l y ben 6 nem egyszer be. 
bizonyitotta arra vonatkozó kiváló hivatotlllágát -
nagyon sok körültekintést, figyelmet és fárad;ágot 
igényel nemcsak az előadás étótt, hanem az alóadás 
közben is. Saját s:r.eműnkkel győzödtünk meg, hogy 
mikor egy· két perczr(\ eltávozik a szinról, kint gyor
san rendez, sorba állit, utasit kulisszatolókat, sta
tiszta urakat, hölgyeket és értelmetlen gyermekeket 
- e közben elhangzik a végszava és rögtön besiet 
a szinpadra. és tovább játsza sz~repét. Ezt a két 
hivatást egyszerre bölteni nagy dolog. Azért aján
latos volna talán egy-ket próbával töhbet tartani, 
hogy minden jól összevághasson és akkor az alóadás 
napján Andorffy elnyeri a rendezői ügyességért kü· 
lön az elismerést. Hogy· ez volna. a belyes megoldás, 
azt mutatja & tegnapi előadás, a mikor ujZyanis a 
rendezés " gyakorlat folytán kevesebb körültekintést 
kivánt az előadás alatt, és ennek követareztében Hi
larius mester önmagával is többet töródhetett. 

< =· 
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* A philharmania-egyesület próbája holnap, 
kedden este 8 órakor, lesz a polgári fiu iskola 
nagytermébtln. Pénteken, folyó hó 12·én ismét 
próba fog tartatni. A tagokat kéijük, szives
kedjenek teljes számban megjelenni, hogy az 
egyöntetü begyakortás lehetséges legyen. Az 
elnökség. 

"' lnkfly Gizella, az aradi és kolozsvári szin
házak volt primadonmija, a napokban vendégszere
pelt a nyitrai nemzeti szinházban. Kétszer lépett 
föl : A görög rabszolga, Aspasia és Üdvöske B6t
tiná, szerepében, illindannyiszor zsufolásig telt ház 
előtt, amely a vtlndégmüvésznót lelkesülten tapsolt&. 
A primadonna a hónap végén folytatm fogja ven
dégszeTeplését a Kis szökevényben, Három Ká~

mérban, Szép Helénában és m4g néhány ujahb 
operettben. 

*• A legujabb Kadelburg-darab. Kadelburg 
Gusztáv, az "Arany kakas" és a "Viszontlátás" 
szerenesés társszerzője, ez egyszer a maga sza
kállára irt egy vigjátékot. Czíme a "Medvebőr" 
s ennek a hóP.apnak 13-áu kerül bemutatóra 
Berlinben. 

* A zenekedvelök egyletének választmánya 
vasárnap délelőtt ülést tartott Sallay Béla el
nöklete alatt. Az ülés főtárgya volt az intézet 
reorganizácziójának előkészítésére kiküldött bi
zottság jelentése. Hosszu vitát idézett elő a 
kérdés, végleg~sen azonban ezuttal sem hatá
roztak e fontos ügyben s a további tárgyalá
sokat e hó 21-én tartandó választmányi gyülé
sen f0gják folytatni. 

Egy havi közigazgatás. 
- Az A r a d i Köz l ö n y tudósit~jától. -

Arad, január 8. 

A mult esztendő közigazgatási ügyeivel 
ma foglalkozott utoljára a megye és a város 
közigazgatási-bizottsága. Délelőtt 9 órakor a 
vármegye, délután 4 órakor pedig a város köz
igazgatási-bizottsága tartotta meg a rendes havi 
ülést. A megyén Fábián László főispán, a vá
rosnál pedig Salau Gyula polgármester elnök
letc alatt üléseztek. 

(A megyénél.) 

Fábián László főispán elnöklete alatt ielen 
voltak : Vásárhelyi Béla főrendiházi tag, Bohus 
István báró, Solymossy Lajos báró, Beles Já
nos, Dálnoki-Nagy Lajos alispán, Schill József, 
Nachnébel Gyula, Keresztes Gyula dr., lssekutz 
Károly dr., Gál Lajos, Varjassy Arpád, Parecz 
György, Kelter Izsó Boros Iván, .Mladin Miklós, 
.Marossy Miklós és Hanthó Jenő. 

Az alispán jelenti, hogy a mult hónapban 
a személybiztonság 3 esetben támadtatott meg. 
Ezek köz ül kettő sulyos testisértés, a harmadik 
pedig könnyü tPsti sértéssel végződött. A va
gyonbiztonságot. ny8lcZ esetb1m támadták meg; 
kettőheu kiderítették a tetteseket, a többiekben 
még folytatják a nyomozást. Az állategÁszség
ügy mult havi állapotáról tett ezután jelentést 
az alispán. E szerint a sertésvész 15 községben 
lépett fel s a többi állati ját·ványos betegségek 
köziíl a lépfene fordult elő. 

Issekutz Károly dr. főorvos jelentette, hogy 
deczemberben a küzegészségüg~·i viszonyok ke
vésbbé voltak kielégitők, különösen a vörheny 
kedvezőtlen lefolyása által. A beteg forgalom 
nagyobb volt s az elhaltak száma is aránylag 
feljebb szállott. Járványos betegségek szórvá
nyosan fordultak elő, kivéve a vörhenyt, mely
ben 198 egyén betegedett meg. Ezek közül 54 
meghalt. Kanyaróban H9 megbetegedés történt 
s e közül 14-en meghaltak. a hevenyfertöző 
kórok közül a toroklob és torokgyik 10 helyen 
26 esetben fordult elő s 11 halállal végződött. 

Varjassy Árpád tanfelügyelő jelenti, hogy a 
mikalakai állami iskola gondnokságának elnö
kéül ~'qja Antal községi jegyzőt nevezte ki. 

Keller Izsó főmérnök az államépítészeti hi
~atal Jelentését 11yujtotta be, mely szerint az 
allam1 közutakon a mult ősz folyamán teljesi
~~tt hengerelési mun kálatok az alispán közbe
Jöttével felül vizsgáltattak. A kurtics-szentmár
ton-simándi törvényhatósági közut szentmárton
simán~i szakaszának a kiépitését már meg
kezdtek s ehhez a csuesi állami kőbányából 
390 w aggo n kőanyagot szállitottak. 

1900. január 9. 

Gál Lajos pénzügyigazgatő-helyettes jelenti, 
hogy a mult hó folyamán a vármegye terüle
tén befolyt egyenes adóban 138.408 frt 22 kr., 
hadmentességi dijban 8433 frt 71 kr., közve-
tett adók és jövedékeknél 62.910 forint 74 
krajczár. 

A királyi ügyészi jelentés szerint volt 
letartóztatva a mult hónapban 109 férfi és 14 
nő ; a rabmunkások összes száma 39. 

Az árvaszéki és tanfelügyelői jelentések 
felolvasása és· tudomásul vétele után az ülés 
véget ért. 

(A városnál.) 

Salacz Gyula polgármester elnök le te alatt 
jelen voltak : Institóris Kálmán főjegyző, Pos
gay Lajos dr., Perger János, Csiky Károly, ~ 
Kádas Kálmán, Parecz György, Gál Lajos, 
Keller Izsó, Hász Sán\lor. Péterffy Antal, Mül
ler Károly, Varjassy Arpád, Steinhardt Mór dr., 
Marschall Lajos dr., Bing Vilmos, Schuszter 
Illes dr. 

A polgármester havi jelentését felolvasás 
után tudomásul vették. 

Gál Lajos pénzUgyigazgató-helyettes jelent.i, 
hogy a mult hónapban befolyt a város teriile- . 
tén egyen~s adóban 49.644 frt 17 krajc~ár.,~...,_ ·J 
mentességi dijban 406 frt 50 krajczár. o~szé- ·· 
hasonlítva 1898. deczemberben befolyt jövede• ~ 
!emmel, most 6461 irt 19 kr.-ral több folyt be · 
egyenes adóban, 106 frt 35 krajczárral pedig 
kevP.sebb a hadmentességi dijban. Közvetett 
adókban 274.324 frt 16 krajczár folyt be a mult 
hónapban. 

Keller Izsó főmérnök jelenti, hogy a Maros
hid 3. ÍIS 4. nyilása, mely már közveszélyessé 
tette a rajta való átkelést teljesen helyreá.Uit
tatott s igy most a forgalom akadály nélkül 
bonyolitható le a hídon. 

Posgay Lajos dr. főorvos jelentése szelint a 
betegülések szaporodtak deczemberben, mig a 
halálozások száma kevesebb. A mult hónapban 
sz ületett b6b4 fi 

1
f's ~7 nkő, edihalt 56
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57 1nő. 4. 

A tö i je entese tu omásu véte éve a 
bizottság ülése véget ért. 

K a m a r a z e n e- e~ té l X·" r 
- .'.Iásodik estély januilr 7-c'IL --

. Arad, janutl.r ö. .,. 

Az at·adi vonós négyes vasárnap rendezett ,...-t 
kamarazene-estélyét ismét nagyszámu és rend- '· 
kivül elegáns közönség - társadalmunk leg- ~ 
java - élvezte végig. Ezen kamarazene esté-
lyeknek nagy látogatottsága ~s pártolása nem- r 
csak a vonós négyes tagjainak szolgálhat meg
elégedésül, banern bizonyos jóleső érzéssel tölt-
het el mindenkit, ki megfigyeli, hogy miként 
tisztul városunkban a zenei izlés, miként erő
södik, szilárdul meg a komoly, mély tartalrnu 
zene iránt a szeretet, a lelkesedés és miként 
lendül fel ezáltal, miként jut magas szinvonal"' "' 
hoz Arad egész zenei élete. A/ szinvonal ezen 
emeléséhez. kétségtelen, erősen hozzájárult az 
aradi vonós négyes a legkomolyabb zenei mü
fajnak szentelt estélyeiveL 

Minden egyes estélylyel több és több lel-
kes hivet szerzett itt Aradon a kamarazené- · J 

nek ez a négyes-társaság, ugy a zeneértök 
mint a laikusok közül. Nehéz dolog volt ez. 
Es különösen nehéz dolog volt annyi sok hi- , 
vet szerezni a laikus, a nagy közönség köré-~~ 
ből, mert hiszen a kamarazene az érzéHF"S~ 
gyorsan melegitő tüzéből csak keveset áraszt 
szét, de annál több szellemi szépet sugároz kr 
mely lassan kap ugyan lángra, de aztán annál 
tartósabban és hatalmasabban melegit. 

A programmban kitüzött mü v eknek tol
mácsolása tekintetében a nsárnapi estély 
egyike volt a legsikerültebbeknek az összes 
eddigiek közt. Daczára annak, hogy Unger, 
Pianezze. Sperber és MüttermüUer kitüntek 
hangszereik virtuóz kezelésével, a.z összjáték 
egyöntetüsége, kerekdedsége igazán minta
szerü volt. 

Az aradi vonós négyes tavaly óta nagyon 
sokat haladt. Legjobban volt észlelhető ez, 

. ....,... - .. ".fi ·:lé,[. .., •• 
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Beethoven második (E-moll) Rasumowsky négye
sénéL Ez a nehéz mü kitünő interpretálásra 
talált. Egy-két sajátos tempó vételtől eltekintve 
átlátszóan állott előttünk ez a remek mü a 
maga hatalmas, erőteljes szépségében és sok
sok csillogó részletével. Hasonló kitünő inter
pretálásban részesült Volkmann-nak pompás 
hangszinezésekben, kedves dallamokban gaz-

. dag G-moll vonós-négyese. Nagy hatást kel
tett Tschaikowsky D-dur kvártettje "Andante 
cantabile"-jének előadása. A lágyan tovaömlő, 
szép "cantilene" mélabus melódiáját valóság
gal elénekelte a négy hangszer. 

Ha az aradi l'OnÓR-négyes igy halad tovább, 
nemsokára felveheti a harczot a legjobb buda-
pesti vonós-négyes társasággal (r. m.) 

MULA TSÁGOK. 
Farsangi naptár: 

Január 13. A szegény tanulókat segélyzö-egyesület es
télye (Fehér Kereszt.) 

Január 20. H.onacher-estély a várbeli tiszti kaszinó
ban. 1k9 órakor. 

Január 27. MükerlYelö-elöadás. utána társas ....acsora 
és táncz a várbeli tizzti kaszinóaan 8 órakor. 

Február l. Tanítók tánczmulatsága (Polgári fiuiskola 
díszterem.) 

Február 3. A helyörségi tisztikar tánczvigalma (Fe
hér Kereszt.) - Fényes tánczvigalom a Fehér Keresztben 

- 1;, 10 órakor. · 
Február 17. Mükedvelö-elöarlás, utána társas vacsora 

és táncz a várbeli tiszti ~aszinóban 8 óraknr. 
Febsuár 27. H.onacher-estely a várbeli tiszti kaszinó

kan 11e9 órakyr. 

(=) A tisztviselő-estély. Mi•den izében si
kerlilt, pompás mulatság folyt le szombaton a 
Fehér Ker~zt szálló nagytermében. A köz· és 
magántisztviselők rendezték ezt a tánczvigal
mat, a tT;elynek sikerét előre biztositotta az az 
odaadó buzgalom, melyet a rendezőség minden 
tagja kifejtett az estély érdekében, főleg pedig 
a rendezőbizottság elnöke, Boros Vida Cőreális
kolai igazgató és hofbauer Lajos megyei fő
pqpztáros, .Ki itt is a kasszánál szorgoskodott. 
NeM~ dolga volt, mert alig· győzte kiadni a 

~k-sok je ~yet. Bent a teremben szebbnél szebb 
.. hölgyek csoport05ultak és mulattak vígságos 

kedvben egész reggelig a katona zene s egy 
czigányzenekar jó muzsikájára. A négyeseket 
80-100 pár tánczolta. A jelenvolt hölgyek 
névsora a következő : · 

Asszonyok Altmann Lajosné, Aggvölgyi Jánosné, 
Boros Vidáné, Benda Jánosné, Békeffi Jolán, Buja Sán
dorné, Bubla Jánosné, Földes Kelemenné, Filperger 
Margit, F~szler Károlyné, özv. Francz Károlyné, Fet
ter Gézáné, Gaál Lajosné, Gebhardt Istvánné, Ha
jek Rezsőné, Hanacsek Béláné, özv. Kondor Béláné, 
Kállay Nándorné, Kilényi Jánosné, Kamarás Károly
né, Kiss Lajosné, Kosztka Gusztávné, Kositzky 

~, Sándorné, Kremmer Jánosné, Lázár Gyuláné, Lotzter 
Józsefné, Molitórisz Gusztávné, Magyary Ferenczné 
Oláh Arpádné, Mistéth Sándorné, özv. Pálfy István~ 
ne, ozv. Prazsákné, dr. Tra.jtler Andorné Schan
non Béláné, Sarlot Domokosné, Stauber jozsefné 
Schannen Lajosné, Spitzer Rezsőné, Szalay Károlyné: 
Szalay Antalné, Riemer Jánosné, Török Lajosné, dr. 
Remetey Károlyné, Ring Zsígmondné, Wet!ényi An
talné, Virágh Lajosné, Werner Imréné, Ubi Ferencz
né, dr. Vas Sándorné, Tagányi Gusztávné Zubor 
Gyuláné urnók. ' 

' Leányok: Altmann Erzsike, Adamcsok Nina 
Arpád Ilona és Hedvig, Boros Janka és Dóra, Ben: 
da Irma, Bubla Margit, Földes Lujza, Francz Mar
git,. Gaál l~én, Kel\er ~ank~, Kosztolányi Margit, 
Kos1~zky .G1zella, Karnaras Jozsa, Kiss nóv., Kilényi 
Erzs1, Le1tner Paula, Magyary n öv. Maiitorisz Ma
riska, , Hasz .Gabr~ella, Pálffy Janka, Papp Margit, 
Prazsak Jolan, Rmg nóv. Ratkay Róza, Riemer An
na, Sarlot Margit, Stauber Ida, Schauer Mariska és 
Magda, Saághy Miczi, Spitzer Ida és Malvina, Sza· 
lay nővérek, Török Vilma, Tóth Saci, Ubi Ilonka 
Wetlényi Anna, Valerián Stefike, Verner Róza zu: 
~~~~ ' 

(=) A helyörségi tisztikar február 3-iki fé· 
nyes tánczvigalma iránt városszerte nagy az 
érdeklődés. A meghivók szétküldését ma kez· 
dették meg. Lesznek karzat-jegyek is, melye· 

• 
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kért a rendezőséghez kell majd fordulni. r:zen 
a mulatságon felelevenitik a kotillont, melyet 
rt.radon már évek óta nem láttunk. A bál esté
jén nemcsak katonazene, de czigány is játszik. 
Ez utóbbi fogja buzni a csárdásokhoz a talp 
alá valót. A helyőrségi tisztikar az idei far
sangon egyébként több rnulatságot szándékozik 
rendezni a következő napokon : 

Január 20. Ronacher-estély a várbeli tiszti 
kaszinóban, fél 9 órakor. 

Január 27. .Mükedvelő-előadás, utána 
tárRas vacsora és táncz a várbeli tiszti 
kaszinóban, 8 órakor. 

Február 3. Fényes tánczvigalom a Fehér 
Kereszt nagytermében, fél 10 órakor. . 

Február 17 . .Mükedvelő-előadás, utána tár
sas vacsora és táncz a várbeli tiszti kaszinóban, 
8 órakor. 

Február 27. Ronacher-estély a várbeli tiszti 
kaszinóbaL, fél 9-kor. 

(=) Tanítók mulatsága. Ez idén is meg
tartják a tanítók február elsején a szokásos 
mulatságukat. Tegnap d. u. tartott értekezletet 
a rendezőség, hol elhatározták, hogy ismét a 
a templom-utczai polgári iskola disztermében 
lesz a tánczmulatság. A rendezőség min
dent elkövet, hogy ez az estély méltó legyen 
régi híréhez, ép ezért a mulatság közönségét 
érdeklő többféle ujitást és meglepetést tervez. 
Tekintve, hogy az estélyt a tanítók segély
alapja javára rendezik, melynek humánus ezél
jaival rokonszenvező közönség oly sokat áldo
zott, nem hisszük, hogy ugy anyagi, mint er
kölcsi tekintetben fényesen ne sikerüljön. A 
rendezőség, melynek nem egy tagja nemcsak 
a pedagógia, hanem· a mulatság-rendezés terén 
is tekintély, a sikerért kezeskedik. A női ren
dezőség e hó 18-án. tartja· ülését Simon Karolin 
urhölgy elnökletével, hol az estély édességei
nek, a czukrászdának sorsát intézik. Az estélyen 
hangverseny is lesz, rnelynek programmját leg
közelebb hozzuk. 

(=) A szegény tanuJók estélye. Az idei far
sang legszebb estélye az lesz, melyet Arad 
lelkes hölgyei az árva és elhagyott gyermekek 
javára rendeznek. A rendezőség mindent el
követ, hogy a közönség minél kellemesebben 
érezze magát a f. é. január 13-án rendezendő 
estéiyen. A bizottság még pótlólag jelenti, hogy 
Assael Józsefné urnő !s szives volt egy asztalt 
vállalni, ahol a nevezett urnő és Kováce nővé· 
rek, urhölgyek fognak szorgoskodni. AssaP-lné 
urnőé a 15-ös számu, Farag6 Gyuláné urnőé pe
dig a 16-os számu asztal lesz. Az egyesület el
nöke: özv. Hauser Károlyné és a közremüködö 
urnők, urhölgyek mindannyian megállapodtak 
abban. hogy semmiféle módon nem fogják a 
közönséget nagyobb kiadásokra felhivni. A ne
héz anyagi viszonyokra való tekintetből a leg
szerényebb jövedelemme] is megelékszenek:. 
Az eRtélyre helyben nem lettek meghivők ki
adva, vidékre az elnökség küldött. A karzat.ra 
szóló jegyek Klein Mór könyvkereskedésébün 
kaphatók. 

(=) Az aradi Iparos ifjak önképzö és be
tegsegélyző egylete Vizkereszt estéjén tánczvi· 
galmat tartott, a mely igen jól síkerült. Előző
leg Kohn Vilmos és Wallmann Antal sikeresen 
adtak elő nehány monoiógot, az utóbb emlitett 
társas játékot is rendezl3tt, a mi a hangulat 
emeléséhez nagyban hozzájárult. A tánczmulat
ságban a következő hölgyek vettek részt: 

Asszonyok: ifj. Czeiler Istvánné, Gellér Miklósné, 
Szentesy Mihályné, Pfeiffer Józsefné, Szida Pálné, 
Vallinger N.-né, Jásek Mátyásné, özv. Salgainé, Hra
bál Jánosné, Heteasy Istvánné, Marinkás Jánosné, 
Sándor Jánosné, Glück Jakabné, Nyársy Sándorné, 
özv. Czenger N.-né, özv. Andrássy Gáborné, Pepoli 
Viktorné, Juhász Istvánné, Vent Vilmosné, Ortner 
Kristófné, Schriffert Józsefné, Moskovitz Adolfné, 
Miiller Náthánné, Knöbl Ferenczné, Schiiffer Józsefné, 
Mercz Adolfné, Poszpisel Imréné, Gauzer N.-né. özv. 
Iván N.-né, özv. Almásy N.-né, Czakó N.-né, Weisz 
Jánosné, Merfy N.-né, Brunner N.-né, Wagnerné, 
özv. Kohné. 

LeántJOk : Szida Anna, Pfeiffer Ilonka, Jásek 
növér~k. Wallinger nővérek, Baranyi Vik,tória, Hrabál 
Mariska, Marinkás Riczike, Sándor nóverek, Glück 
Jolán, Nyársy Szidike, ezenger Mariska, Andrásy 
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Rozika, Juhász Ilonka, Vent Irén, Ortner Emilia, 
Seniiffert Rozika, ~foskovitz Róza Miiller nóvérek 
Knóbl nővérek, Farkas Lujza, ~iercz Janka, Posz: 
pisel Ilonka, Gauzer Mariska, Iván Mariska, Almásy 
Erzsike, Czakó növérek, Weisz nővérek. Rollmann 
Katicza, Merfy Róza, Brunner Fraocziska, Kohn 
Malvin, Wagner Betike, Schlazinger nóvé1·ek. 

= A farsang Lippán. Levelezönk irja : Lip
pán a farsang egészen a jótékonyság jeligéje 
alatt áll. Egymást követik a tisztán jotékony
czélu mulatságok. A radna-lippai ev. ref. sze
gényeket és árvákat gondozó egyesület hang
versenynyel egybeki.itött tánczmulatsága, mely 
szombat éjjel folyt le, minden tekintetben tel
jes sikert aratot.t. A müsornak egyes számai 
valóságos rnüvészi élvezetet nyujtottak, igy 
kiemelhető Csicsí Imre aradi eY. ref. lelkés1; 
szellemes felolvasása ,.A mai világból" czím 
alat~, továbbá Ba.~ch Ida (aradi) urhölgy érzés
sel és kellemes hanggal előadott dalai. Nagy 
óváczióvan részesült Odry Lehel is, kit az 
ottani közönség már a nyári szereplése alkal
mából ismer. Végül Járg Endre, a lippai aUá
rásbiró és neje adtak elő sikerült magánjelene
teket. 

Karácsony ünnepe 
a gör. kel. román templomban. 

Arad, január 8. 

Gör. kel. vallásu román polgártársaink szom
baton és vasárnap ünnepelték meg a Megváltó 
születését. Az ünnep első napján Goldis József 
püspök pontifikált fényes papi segédlettel, mely
ben részt vettek : Hamsea Ágoston archiman
drita, Mangra Vazul protosyncellus, Boksán 
Mózes esperes, Popovieiu Dénes és Petrán Já
nos szentszéki ülnökök, Bodea Gábor és "Va
tianu Traján lelkészek és Stefanutiu János szé
kesegyházi diaconus. A szent mise kezdetén 
Goldis József püspök protosyncellussá avatta fel 
Mangra Vazult. 

A mise végeztével a tudós egyházfő magas 
szárnyaláBu szent beszédet tartott, melyben a 
keresztény világ szükségességét meggyőző ér
vekkel bizonyította, klasszikus formájával és 
tartalmával mély hatást gyakorolván a nagy 
számban egybegyült hívekre. Egy másik, az 
egyházmegyébe szétosztott pásztorlevelében pe
dig, az ünnep jelentőségéhez és egyéniségéhez 
méltóan, a hivöknek a béke ápolását ajánlja, 
azt a békét, melyet a Megváltó nekünk örökül 
hagyott s mely egyedüli alapköve a népek és 
a haza -- mindnyájunknak féltett kincse -
felvirágzásának. Kiemeljük belöle a következő 
sorokat: 

. Tudom, hogy a békét óhajtjátok, mert 
h1szen, ahol béke uralkodik, ott termő ta
lajra talált az isteni áldás, ott minden virul, 
a jólét emelkedik s megizmosodik az életerő. 

Nem elég azonban a békét csak óhaj
tani, hanem, hogy azt elP.rhessük, annak 
helyet is kell találnunk sziveinkben, gondo· 
latainkban, meggyőződéseinkben s fölötte tet· 
teinkben, amint hogy a mennyeknek kapui 
előttünk megnyilhsssanak, nem elég a fohá· 
sz unk : "U ram, Istenem ! U ram, Istenem! -
hanem annak elérésére Istenünk akaratát kell 
végrehajtanunk. Hasonlóan a mindnyájunk 
által óhajtott béke sem érhető el máskép, 
mintha teljesitjük az Ur parancsait, melyek 
hiven fejezik ki az Ó akaratát, vagyis helyet 
engedve sziTeinkben a felebaráti szeret.etnek. 

Emez erények legmagasztosabb példány· 
képe maga Jézus Krisztus, ki nemcsak .. hir
dette, hanem maga gyakorolta azokat. Orök 
igazságok maradnak ezek, melyek megtani
tanak bennünket, hogy a felebaráti szeretetet 
csak ugy gyakoroljuk Jézus tanaival össz
hangban, ha felebarátunk hibáit és tévedé
seit megbocsátjuk, jogait és becsületét tisz· 
teletben tartjuk s őt meg nem kárositjuk. 

Az ünnep második napján a püspök, ki a 
a szerzetes rendbe történt belépése alkalmával 
József nevet kapott, nevenapját ünLepelte. A 
templomban egybegyült hivek a szent mise 
után megjelentek az aulában s a püspököt me· 
leg óvácziókban részesitették. Sorrendben üd· 
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vözölték még a Consist.orium tagjai Papp lg
nácz előadó-elnök vezetése alatt, a seminarium 
tanári kara élén Homsea Ágoston igazgatóval, 
a helybeli gör. katholikus egyház küldöttsége 
Tetescu György esperes vezetése alatt, az iz· 
raelita bitközség nevében pedig dr. Rosenberg 
főrabbi. - Megjelent a románság minden 
számottevő tagja, hogy üdvözölje a fen· 
költ szellemü püspököt. Számos üdvözlő táv· 
irat érkezett -az ország minden részéből. Külö· 
nösen meleghangu távira~okat kapott a kor· 
mány ta~aitól s hazánk számos vezérférfiától ; 
mindmegannyi jele ama népszerüségnek, mely
nek a jeles egyházférfiu örvend -vallás és nem
zeti különbség nélkül. 

Résziinkről is óhajtjuk, hogy az egek ura 
tartsa meg diszes állásában még számos évekig 
egyháza és közös hazánk javára, melynek 
oda-adó igaz fia volt mindenkoron. 

HIR EK. 
- Stefánia föherczegasszony esküvöje. Tud

valevő dolog, hogy Stefánia özvegy trónörö
kösnP. menyegzője Lónyay Elemér gróffal csu· 
pán azért szenvedett halasztást április végéig, 
mert akkor · jár Je a bálok, hangversenyek s 
egyéb estélyek szezonja, amelyeken Stefánia 
özvegy trónörökö!'mének egyetlen leányát, a 
megboldogult Rudolf trónörökös árváját s ki
rályunk unokáját, Erzsike főberezegnőt mulha· 
tatlanul be kell vezetni. O Felsége ismeretes 
mondása, hogy az özvegy trónörökösnének te
kin~ettel kell lenni leánya érdekére, erre a 
bevezetésre vonatkozott, mert az udvarnál el
képzelhetetlennek tartották, hogy Erzsike fő· 
herczegnő mással, mint az édesanyjával jelen· 
jék meg az első bálokon és összejöveteleken. 
Belátta a felség álláspontjának ponderáns vol· 
tát Stefánia özvegy trónörökösné is és azért 
egyezett bele a házasságkötésnek a tavasz vé· 
gére halasztásába. Az első udvari összejövetel 
után, amely már megtörtént, majd elkövetke· 
zik és elmulik a többi is, Lónyay Elemér gróf 
pedig türelmesen várja Angliában a halaszt· 
hatatlanul kitüzött utolsó terminust, amelynek 
bekövetkezése után Erzsike főherczegnő már 
édesanyja nélkül, a saját külön udvara kör
nyezetében vesz részt mindama nyilvános funk
czióknál, ahol születésénél fogva különféle 
feladatok várnak rá. 

- Mangra Vazul protosyncel. Goldis József 
aradi gör. kel. román püspök - mint lapunk 
más helyén körülményesen el van mondva -
karácsonykor fényes istentiszteletet tartott. 
Ugyanezen alkalommal a püspök Mangra Va
zult, ki eddig theológiai tanár volt, protosynce
lus&á avatta fel. 

- A miniszterelnök a tronörökösnél. Sztfll 
Kálmán miniszterelnök - mint tudósitónk 
Bécsból jelenti - ma délelőtt tisztelgett Fe
rencz Fe1·dínánd főberezegnél és az uj eszten
dő alkalmából kifejezte a magyar kormány jó~ 
ki vánságai t. 

- Az aradi közjegyzöi kamara vasárnap 
délelőtt tartotta Bonts Döme kir. tanácsos, kir. 
közjegyző elnöklete alatt évi rendes közgyülé
sét, amely némileg jubiláris szinezetli volt, a 
mennyiben éppen lt.uszonöt esztendeje, hogy a 
közjegyzői intézmény fennáll. Ezt a nevezetes 
mozzanatot február hóban fogják fényesen meg
ünnepelni, még pedig valószinűleg az összes 
közjegyzői kamarák bevonásávaL A közgyülé-

, sen jelen vol~ak : Folyovits Sándor nagyenyedi, 
1 t Török Árpád világosi, Horváth Károly oroshá
l! zai, Kirileszku Gyula kisjenői, Péry Ödön dr. 

gyulafeh~rvári, Bernát Miklós hátszegi, Kripp 
József pécskai, Bonts Gyula dr. vajdahunyadi, 

. , Halász Ákos dr. marosillyei és Demkó Pál dr. 
q dévai kir. közjegyzők. Bonts Döme elnök az 

i ., 

ARADI KÖZ:!.ÖNY. 

iilést megnyitván, hosszabb beszédet tartott, 
melyben üdvözölte kartársait a közjegyzői in
tézmény 25 éves fennállása alkalmából. Azon 
nézetének adott kifejezést, hogy a lefolyt ne
gyedszázad alatt az intézmény a közérdeknek 
s a nagyközönségnek a peren kivüli jogcse· 
lekmények alapos és gyors elintézése által ki
t.ünő szolgálatokat tett. Ebből kifolyólag az in· 
tézmény életrevalósága és hasznossága maga 
fogja magának kiküzdeni mindazon feltételek 
létrehozását, melyek a közjegyzői állások bizto· 
sitására és teljes meggyökeresedésére szüksé
gesek. Hangoztatta végül az egész közjegyzői 

kar összetartozandóságának és szolidaritásának 
manifesztálását, amelyre közös érdekből nagy 
szükség van. Az elnöki megnyitó után az 
igazságügyminiszterhez felterjesztendő karna· 
rai jelentés felolvasására került a sor, melyet 
Horváth Károly titkár állitott össze. E jelen· 
tés tüzetesen foglalkozik a kamara 25 éves 
müködésével és felsorolja azokat a sérelmeket, 
amelyek még orvoslásra várnak. Dr. Péry in
ditványára a közgyülés elhatározta e jelentés 
kinyomatását s az összes kamarák tagjainak 
való megküldését is. - A költségelőirányzat 
megállapitása után az uj tisztikar megválasz
tására került a sor. Horváth lelkes inditvá
nyára a közgyülés elnökévé ismét Bonts Dö· 
mét jelölte, aki 25 év óta a legnagyobb buz
galommal és odaadással viseli e tisztet. Bonts 
elnök meleg szavakban köszöni meg e kitün· 
tető bizalmat, de a törvény értelmében elren
deli a szavazást. .c..lnökké egyhangulag Bonts 
Döme lett megválasztva, a választmány tag
jaivá pedig: dr. Péry Ödön, Horvtith Károly, 
Kirileszku Gyula, Töröle Árpád, póttagokká: dr. 
Demkó Pál és Halász Ákos. 

- Növénytenyésztési kisérleti-állomás Ara
don. Az állam minta növénytenyésztési kisér
leti-állomást akar felállitani Aradon és ezt tu
datta is a város közönségével. A Csála melletti 
csatorna · kiömlési. pont területén terve7.ik a 
kisérleti-állomás felállitását és erre 25 katasz
trális hold földnek átengedését kérik. A gazda
sági szék ma vette tárgyalás alá a lf>:iratot s a 
kérvényt pártolólag terjeszti a közgyülés elé. 
A terület átengedéseérL a városnak 600 frt évi 
jövedelem biztosittatik, amennyiben a telepen 
termelt növényeket a város adja el és az ebből 
befolyó összeg a város tulajdona. A kisérleti
állomást az állam kezelné, de a munkásokat a 
város adná. 

- Szavay Gyula Aradon. lllus:ltris vendége 
volt tegnap az &radi nemzeti szövetségnek. 
Szávay Gyula, az ismert nevü költő és lapszer· 
kesztő tartott előadást a munkásképző intéz
mény rendes vasárnap délutánján. Szávay a 
mult év őszén tiz hetet Amerikában töltött a 
philadelphiai nemzetközi kereskedelmi kongresz
szuson s ez alkalomból meglátogatta New-Yor
kot, Cbicagot, Washingtont, Clevelandot stb. 
Barátainak hivására most eljött ide, hogy isme· 
reteit, benyomásait közölje. Aradi szereplése 
roppant érdeklődéss~l találkozott. A városháza 
disztermét valósággal ostromolta a közönség. 
Fél négykor már ember ember hátán szoron
gott ugy a földszinten, mint a karzatokon. 
Szávay zajos éljenzések közt lépett az emel
vényre és feszült figyelem között beszélt öt 
negyedóráig. Könnyed hangon, csevegő modor· 
ban ismertette az amerikai viszonyokat, vá· 
zolva az építkezéseket, beszélve a huszemele
tes házakról, az óriási gyártelepekről stb. ~cse· 
telte, hogy ott mindenki munkás és mindenki en
gedi a másikat érvényesülni a munkájában. 
Baszélt a munkások kereseti és életviszonyai
ról, a kivándorolt magyarok helyzetéről s el· 
mondta, hogy minden ilyen kivándorolt magyar 
család swbájában megtalálhatni Kossuth Lajos 
nak, a tizenhárom vértanunak és Batthyányi Lajos 
kivégeztetésének a nálunk is ismeretes képeit. 

1900 január 9. 

Szávay azokat a momentumokat látta meg, 
a melyP-k a sablonszerü Amerika-utazóknak fel 
se tünnek ~ ez igen vonzóvá tette az előadását. 
Nagyon kedves volt például, mikor a gyerme· 
kek szabadságáról beszélt és elmondta, hogy 
azok New-Yorkban, e tüzveszélyes városban 
esténkint deszkákból máglyákat raknak az 
utczákon, azt meggyujtják, körültánczolják s a 
rendőrség nézi a dolgot, nem bántja őket érte 
senki. Közvetlen volt az is, mikor a kivándo
rolt magyarok asszonyairól beszélt. ~zek min
denütt könyes szemekkel fogadták és erőt vett 
rajtuk a honvágy, mikor a magyar szót meg· 
hallották. Szávay el van tel ve csodálattal azon nagy 
méretek iránt, a melyek az amerikai élet ke· 
retét alkotják, de nem elfogult és meglátja az 
érem másik oldalát is. Elmondta azt is, hogy 
biz ott a kivándorlóknak keserves dolguk van 
s azon a földön, a hol némelyek sok milliót 
tudnak szerezni, ezrek pusztulnak és vesznek 
el ugy, hogy senki se tud róluk. Mondanunk 
se kell, hogy hosszasan éljenezték az e1őadót, 

s mikor elvégezte beszédét, szünni nem 
akart a taps. Előadás előtt és után a u·aggo • 
gyari dalkör énekelt Szilágyi Gyula vezén~'fete 
alatt. Az előadáson a nemzeti szövetség elnökei, 
a kereskedelmi kamara és az ipartestület tag· 
jai nagy számban voltak jelen, a kiknek köré· 
ben Szávay egy órát töltött a :f!'ehér Kereszt 
téli kertjében, majd megnézte a szinházban a 
Baba egy felvonását s az éjjeli vonattal vissza· ~ 
utazott Győrbe. 

- Ki lesz a váczi püspök? Bécsi lapok ér· 
tesiilése szerint váczi plispökké Belopotoczky 
tábori püspököt fogja kinevezni a király. 

- Leiningon levelei és naplója. Gróf Lei
ningen Károlynak, a szabadságharcz vértanu-ha· 
lált halt tábornokának leveleit, aradi fogságá-
ban irott naplóját bocsátja közre Marctali Her· 
rik történet tudós. A levelek tartalmából ben· 
nünket közelebbről érdekel, amit Letf!PiigJXIIIBt•t4,_, 
jének török-becsei ur"'-dalmából ir. Valami sa- ··· 
játságos jövőbelátás jellemzi a leveleket. Bá
mulva látjuk, hogy a katonai nevelésben része--~ · 
sült Leiningeu milyen helyesen ítél egyes poli
tikai, sőt közgazdasági kérdésekben is.· Nem 
ragadja őt el az urbériség, a jobbágyság el· 
törlése fölött támadt általános örömmámor sem • 
sőt nagyon is világosan látja azokat a hibákat, 
melyek az eszme végrehajtása körül felmerül-
tek. 1848 april 9-~n kelt levelében már aggo
dalommal szemléH azokat az elemeket, melyek 
"a legnagyobb gyámság, sőt szolgaság állapo
tából egyszerre a legnagyobb politikai és sze
mélyes szabadságra hivatvák." - "A paraszt 
felszabadításának - írja tovább Leiningen -
nem veszi majd hasznát. mert lusta, dologta· 
lan létére, most, mikor senki sem fogja majd 
munkára, a spekuláczió zsákmányává válik. Az 
uraságokat ellenben a legnagyobb zavarba dönti 
a reformok elsietése, rnert az a törvény, amely 
megtiltja a tőkék felmondását, nehezen járul a 
hitel emeléséhez, nekünk pedig első sorban hi· 
telre van szükségünk. Más országokban előbb 
előteremtették a pénzt és aztán törölték el az 
urbéri terheket; a mi honatyáink megfordít~ 
csinálták." 

-- Luceheni büntetését enyhitlk. Genfből 
táviratozzák, hogy Luccheninek, királyasszo
nyunk gyilkosának sorsa mától kezdve jelenté· 
kenyen megjavult. Kétszer letelt már az a hat 
havi idő, a mennyire a svájczi jörvények sze· · 
rint magánzárkába lehet a fegyenczet zárni . 
A fogház-igazgató jelentést tett erről a berni 
központi kormánynak s intézkedést kért, hogy 
ujabb hat hónapra is magánzárkában tartsa-e 
Lucchenit, vagy sem. A maga részéről azt ja· 
vasolta, hogy helyezzék el a közös munka
mühelyben. mert eddigi jó magaviselete sehogy i 
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·;,sem indokolná a magánzárka tovább fentartá
. 1sát. - A központi kormány elfogadta ezt az 
j P.lőt.erjesztést, de avval a pótlással, hogy a leg
>' csekélyebb fegyelmi vétség esetében azonnal 
·:vissza kell helyPzni Lucchen it bizonytalan 
:időre a magánzárkába. 
·~ - A szantesi háboru. Szantesnek régóta 
·í nem volt olyan viharos napja, mint a vasár
; napi, amelyen a képvisE"lőjelöltek programmbe
. szádjüket tartották. Szombat este ej:{ész tábor 
·érkezett Budapestről Szentesre. Dienes támo-

gatására megjöttek Kossuth, Endrey, Leszkay 
·· és Komjáthy, Pázmándy segitségére Visontai 
· ·· és Polónyi. Megérkezett Sima jelöltje Molnár 

:: Jenő dr. is. A pályaudvaron Kossuthékat nagy 
i tömeg várta, Molnár elé kivonult Sima és 

pártja, Polónyiékat azonban senki sem várta. 
· Kossuthot. ki a néphez beszédet intézett, nagy 
, lelkesedéssel hallgatták. Szombaton délután 

.. Dienes bejárta a nép-köröket, amelyek egyiké
, . ben a vele volt Pichlernek odakiáltották : pap
.· verő ! - Pázmándynak viszont, aki a katolikus 
· körben igen hangoztatta a reviziót, azt kiáltotta 

oda valaki: 
- De hiszen az ur kálomista ! 

, . .rSimáék nagyon el vannak keseredve Kossuth 
~~p fogadtatása miatt. Polónyi és Visontai 
*· egész éjjel tárgyaltak velük és beszélték a vá

~i.; rosban, hogy a Pázmándy-párt Simáékkal egye
·.'" sül. Polónyi állitólag kijelentette, hogy Kossuth :t ellen szivesen áll Simához. Pázmándyék dél
··i el?tt ll órára a piaezra gyülést hivtak össze, 

•"' mtvel azonban a két párt között eddig nem 
siker~ilt megegyezést létrehozni, Simáék meg

.· 1 akadalyozták a gyülést. Elsőnek a Pázmándy 
~ érdekében ideérkezett Ugron Gábor akart szólni, 

· • de Simi\ aki táborával közvetleniil a szószék 
· j" előtt foglalt állást, nem engedte szóhoz jutni. 
; Legalább fél óra hosszat állt Ug-ron a szószé
. ken és többször belefogott a beszédbe, de Sima 

j.:. párt ja mindannyiszor tulkiabál ta. V égre ott-
11 hagyta Ugron a szószéket. Utána Polónyi, majd 
,, Visontai próbaltak szerencsét, de a tömeg őket 
·· , sem engedte szólni. RentalleJ Polónyival egyiitt 

kijelentette, hogy ha ilyen előzmények után 
Molnárt mégis megválasztatja Sima, ők kú,erilc 
a Házból. Dienes délután tartotta meg nagy-

• számu 'f'ála.sztó előtt beszédét, melyet tetszéssel · 
: fogadtak. Kossuth, Komjáthy, Hentaller és 
~:,·beszélt még Dienes érdekében. 

· -. · A népgyül és botrányainak - mint táv-
l iralozzák - nem várt sulyos következményei 
l lettek. Vadnay főispán ma Szentesre érkezett 
i s vizsgálatot tartott, a melynek eredményeké
l pen az alkapitányt felfüggesztette állásától a 
: főkapitány ellen pf.dig hivatalában való me~ha
' gyása mellett meginditotta a fegyelmi eljárást. 
, Az ok az, hogy a tegnapi népgyUlésen nem 
~ léptek közbe, hanem szabadjára hagyták a bot

t.' ránycsinálókat. 
, Egyebekben hir szerint Pázmándy Dénes a 

1 
· tegnapi fogadtatás után visszalép a jelöltségtőL 

f \. - Az aradi állomás kibővítése. A P. N. 
~ 1elenti : Az l 900. évi állami költségelőirányzat
t ban kétszázötvenezer koronát vettek föl az 
, aradi állomás kibóvitésére. Ezt az összeget a 

magyar kir. államvasutak igazgatósága egész
...." ben a nagyváradi, köznéven a simándi országut 
· keresztezésének kiküszöbölésére, illetve felül
t járóvá leendő átépítésére fogja forditani a ke-

kereskedelemügyi miniszter engedelmével. 

; - Az aradi pénzintézetek czimü szombati f számunkban megjelent közleményiink "Victória" 
, pénzintézetre vonatkozó részének helyeshité
seill illetékes helyről a következő felvilágosítást 
kapjuk: A "Victoria" nem mindenkori hanem r tzidei osztaléka fog előreláthatólag ' 801 ·ban 
megállapittatni, daczára a folyton növ~kedő 
nyereségének, mert elvi elhatározásához képest 

· a fősuly~ nem a nagy osztalék kiosztásra, ba
nez az alaptőke gyarapitására fektetni. · 

.... 

. - Eg~ postafőtiszt jubileuma. Szathm.áry 
István arad1 posta-táviró főtiszt ma iinnepelte 
szol~~latba lépésének harmincz éves jubileumát. 
~z ~nnepelt tiszteletére a posta-távíró hivatal 
tisztikara a Kánya-féle sörcsarnokban társas-

); 
r 
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estélyt rendezett, a melyen részt vett Szél Ernő 
főnök is s a melyen igen sok toasr.tban éltet
ték a jubiláló tisztviselőt. 

- Athelyezések. Zih József aradi kir. tör
vényszéki aljegyző ugyanilyen minóségben az aradi 
kir. járásbirósághoz, Kovács Mihály és Szalay 
Dezső kir. já•·ásbirósági aljegyzök pedig az aradi 
ktr. törvényszékhez helyeztetlek át. 

...,.. Sima Ferencz elövezettetése. r.. volt 
szentesi képviselőt a szegedi törvéDjszék meg
idézte, hogy bűnügyeiben a vizsgálóbiróság ki
hallgathassa. Sima Ferencz az ismételt fölhívás 
ellenére sem jelent meg a törvényszék előtt 
Ma a szentesi rendórség födözete mellett vitték 
be Simát, akit igy a törvényszék elé állitot
tak. Simát Hubaesek Pál vizsgálóbiró az egész 
nap folyamán kihallgatta, az ellene emelt és 
ismert vádak tárgyában. 

- A hivatalnokok vasárnapja. Jól tudjuk 
mindnyájan, mily hátrányos ugy a hivatalnoki 
karra, mint a nagy közönségre, hogy a tiszt
viselőket vasárnapoleon irodai mun kára szo
ritják. A kt'\reskedelmi miniszteriumban most 
komolyan tárgyalják az ügyet s a vasárnapi 
munkaszünetet az összes közhivatalokra ki 
akarják terjeszteni. A kormány ilyen értelem
ben leiközelebb rendeletet fog intézni az ösz
szes tör'lényhatóságokhoz. A vasárnapi munka
szünetet olyformán akat:,ják keresztülvinni, mint 
a hogy a miniszteriumban már most is meg
van. Vasárnaponkint minden egyes szakosz
tálybaa P-gy-egy tisztviselő tart felügyeletet fel
váltva. 

- legsötétebb tudatlanság egy iskolában. 
Varjassy Árpád tanfelügyelő valóban elszomoritó 
jelentést tett a megye mai közigazgatási-bizott
sági ülésén SzemlaTe község iskolai állapotáról. 
Szól pedig ez a jelentés ily formán : 

Szem lak község iskoláit meglátogattam 
s az ág. ev. iskolában a Molnár Endre által 
vezetett felsőbb osztályban a legsötétebb tu
dntlanságot találtam. Látva azt, hogy ezen egy
koron a magyar nyelv tanitása terén is oly 
fényes eredményt felmutatott iskolában egye
dül és kizárólag Molnár Endre tanító hanyag
sága, megbotránkozást keltő tapintatlan el
járása által 76 tanköteles gyermek lelkileg 
egész életére megrövidittetik, a vallás- és 
közoktatásügyi miniszternek jelentést tettem, 
hogy Molnár Endre szemlaki tanító fegyelmi 
uton végleg elmoz(littassék állásától. 

- Szarencsétlenség vadászat közben. Majd
nem végzetessé válható szarencsétlenség tör· 
tént szom ba ton délután egy vadászaton, mely 
a megye területén, Talpason ment végbe. Egy 
vadász véletlenségből oly szerencsétleniil lőtt, 
hogy a vad helyett Köwér István birtokost ta
lálta. Nyolcz serét Kövérnek a jobb lábaszá
rába furódott s most betegen fekszik lakásán. 
Állapota suJyoR ugyan, de egyáltalán nem élet
veszélyes. 

- Ipartanácsok megalakulása. 1900-ra most 
alakitották meg a megyei és városi ipartaná
csokat. A megyei ipartanácsba a· kereskedelmi 
és iparkamara beküldte rendes tagokul: 8chmu
rák lgnácz (Pankota), Garlathy János (Pécska), 
póttagokul: Bc,rna Lajos (Pankota) és Demkó 
(Uj-szt.-Anna). A közigazgatási bizottság a ma
ga részéről rendes tagokul: E.ocsó Andrást 
(Pankota) és Harangi Jánost (Pécska) küldte 
be. Póttagok l eitek: Leinvatter Gyula (Borosse
bes) és Duffek Kálmán (Pankota). A városi 
ipartanácsba a kamara részéről Kristyóry János 
és Nikolics Péter rendes, Varga Gyula és Ma
gyary Ferencz póttagokul küldettek be. A köz
igazgatási bizottság a maga részéről Neuman 
Adolfot és Czeiler Istvánt küldte be rendes ta
goknak. 

- Megölték a csendörök. Lugosról szenzá
cziós esetet táviratoz tudósítónk. A közeli Ki
csena községben Drosován nevü gazdaember 
fiát gyanuokok alapján letartóztatták a csend
őrök és a községházára vitték vallatni. Az öreg 
fia érdekében a községházára ment s ott a 
csendőrökkel heves 'szóváltásba keveredett. A 
vita annyira ment, hogy a csendőrök fegyvert 
fogtak, s leszurták Drosovant, aki rájuk tá-
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madt. A nurás halálos volt. Az öreg paraszt 
ott. maradt hallva a községháza tanácstermé· 
ben. A hadbiróság azonnal megigdltotta a vizs
gálatot. 

- Halálozás. Lukács János 48-as honvéd 
tizedes, ki az egész szabadságbarczot végig 
küzdötte, ma reggel so éves korában elhunyt. 
Holnap délután temetik. 

- A legujabb korona-viczcz. Egy kis ~>zám

taní feladatból áll a legujabb koroBa viczcz, Ez a 
korona-viczcz egyébként a követkAzóképen pattant 
ki. Egy társaságban egy ur - mondjuk A. - pa
naszkodik, hogy mennyi baja van az uj pénzérték 
nél a koronakba való átszámítássaL Egy másik ur 
- nevezzük B.-nek - erre kicsinylóleg azt mond
ja., hogy a forint és korona átszámítás igen eogy· 
szerü dolog. Ha koronákba akarok átszámitaui fo· 
rintokat - ugymond B. - egyszerűen kettővel 

szorzom a forintokat ; ha viszont ko1·onákból akarok. 
forintra átszámítani, kettővel osztom a koronákat. 
Gyerekmunka az egész, 

- Igazán gyorekmunka 1 - szólt ké1·dóleg 
A. - No lássuk csak B. ur, olyan nagyon gyerek 
munka-e a dolog. Feladok önnek egy kis számtani 
rejtélyt. 

B. : Rendelkezzék velem. 
A. : Hát mondja meg nekem, hány forint 15 

korona? 
B. : 7 forint 50 krajczár. 
A. : Ugy? ... No nézzük csak, számitsuk ki 

alaposabban. Mennyi H koronának a fele? 
B. : 7 forint. 
A.. : Es egy koronának ? 
B.: 24 krajczár. 
A. : Teh1t mennyit tesz 15 korona forin

tokban? 
B. : 7 forint 25 krajczárt. 
Á, : Ugy? . . . Hát 7 forint 50 krajczár hány 

koronának volt az imént a fele ? 
B.: 15 koronának. 
A. : És 7 forint 25 krajczár mennyit tesz ko

ronaértékben ?' 
B. (megzavarodva); 15 koronát. 
A. (diadalmasan: Hát hogy az ördögbe lehet 

B. ur, hogy 7 forint 50 krajczár 15 korona és 16 
korona mégis 7 forint 25 krajczár 1 . . • 

B. (zavartan hallgat.) A. (a társasághoz for
dul) : Tessék megfejteni ezt a kis számrejtvényt 
uraim. 

- Dr. Hecht Adolf ot·vos, ki már több éven 
át Aradon müködött, február hó elején ism&t 
Aradon fog letelepedni. 

- Véres harcz katonák között. Budapesti 
tudósítónk jelenti: Az Angyalföld korcsmáiban 
nem mulik el vasár- vagy ünnepnap a nélkül, 
hogy véres verekedés ne történnék. Rendesen 
a polgárok meg katonák szoktak összetüzni, a 
mely alkalommal egy-két ember véresen kerül 
el a harcztérrőL Tegnap is ily verekedés volt, 
de ezuttal katonák vesztek össze, bakák, meg 
huszárok s a tegnapi verekedés volt talán az, 
a melyen a legtöbb vér folyt. Az éjjeli vereke
dés szinhelye a Hungária-ut 59. sz. nlatt lev6 
csapszék volt. Huszárok, meg bakák jöttek 
össze a helyiségben nőismerőseikkel, s tánczol· 
tak, lttak késő estig, a mikor összevesztek. A 
bakák többen lévén, a huszárokat kiszorították 
a helyiségből, a kiket ez roppantul felboszantott. 
Nekimentek a kapunak, a melyet mögöttiik be
zártak s kardjaikkal feszegetni kezdték éktelen 
lárma közben. A vendéglős erre a térparancs
noksághoz fordult segítségért, a honnan azután 
kisietett az őrjárat, a rnely azután csendre in· 
tette a dühös huszárokat. Ezeknek persze nem 
imponált a felszólítás, a mire az őrjáratot ve
zető tizedes t:.izet vezényelt. Eldördültek a fegy
vertle, s a következő pillanatban nagy jajszóval 
össearogyott a1. egyik huszár, a 21 éves Szilágyi 
István, a kinek hasába furódott az őrjárat egyik 
goiy6ja. Menten előhivták a mentőket, a kik az-
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után haldokolva vitt~k a helyörségi kórházba. 
E közben sok lovas és gyalogos rendör is ipar· 
kodott a rendet helyreállitani s e közben a 
félrevesztett huszárok Elker István 1026. számu 
rendőrt is megsebezték, a ki most a rendőr· 
kórházban fekszik. Végre is az őrját·at öt hu· 
szárt elfogott s a katonai hatósághoz kisért, 
mire a rend helyreállt. 

- Az ártéri hidak betömése ügyében ma 
tartották meg a helyszini tárgyalást, melyen 
Salacz Gyula polgármester elnöklésével jelen 
voltak : Krausz József, Nachtnébel Odön, Virágh 
Lajos. Sarlot Domokos, Veszprémy József, Endre 
Anlal, Darvas Lajos és Valkányí Dezső. A bi
zottság elhatározta, hogy a két ártéri hidat be
tömik és helyökbe áteresztőket csinálnak. Nakt
nébel Odön indítványozta, hogy miután az ár
téri hidak a megye területen fekszenek, ez 
ügyben az alispán illetékes és igy tegyék át 
az egész ügyet az iratokkal együtt a vármegye 
alispánjához. A bizottság il~ en értelemben ha· 
tározott. 

- Az anyjához szökött. Megható története 
ez egy kis fiucskának, aki a törvény ellenében 
az anyját követelte vissza magának, akitől ri· 
deg szivü apja könyörtelenül elszakitotta. A 
csöpp emberke bátran és elszántan kopogtatott 
be a szegedi rendőrség egyik hivatalos azobá
jába és azt mondja: 

- Kérem, ne tessék engem visszaadni a 
papámnak, mert én az édesanyámnál akarok 
maradni. 

A jegyző vallatja, a fiu értelmes feleletet 
ad minden kérdésre, okos, nagy szemét a tiszt
viselőre függeszti és szorongva lesi, hogy mire 
szánja el magát. Elmondta, hogy öt Scheffer 
Dezsőnek hivják, az apja Budapesten lakik és 
nőszabó. Az anyja pedig Szegeden Tan, mert 
a férjétől elváltan él. A törvény öt az apjának 
itélte. De az apja nem szereti őt, me1 t csak 
nemrégen is azt mondta neki, hogy menjen 
tőle és keresse az akasztófáját. O tehát az uj
évi trinkgeldeket a vasuthoz vitte, ott jegyet 
váltott magának és elment Szegedre az édes
anyjához, akit na~yon szeret. 

- De hát kis fiam - szólt a jegyző -
szegény ám a te anyád. 

A fiu erre közelebb lépett az nsztalhoz ~ 
mint egy egész ember, önérzetesen válaszolt : 

- Ó, tudok én dolgozni. M~j l keresek én 
ö helyette is. 

A tisztviselö megbiztatta, hogy nem küldi 
visszl\ Budapestre, mire a fiu ragyogó arczczal 
elköszönt. 

- lnspekcziós hölgyek. A városi árvaház
ban ezen a héten Habereger Györgyné és Steiner 
Ferenczné urnők ügyelnek fel. 

- Köszénbányák Biharmegyében. Tudósítónk 
jelentése szerint Biharmegyében Nagybáród, 
Kisbá1·ód. és Cséklye községek batárában nagy 
kőszéntelepeket találtak. A községeKtől és a 
környékbeli nagybirtokosoktól egy bécsi ban
megvásároita az 11let.ö teriileteket s tavaszszal 
megkezdeti a szénbányák kiaknázását. 

- Az olasz bor. Costa Pál olasz bormérőt 
a szegedi ffmdőrség rajtakapta, a mint pinczé
jében pancsolta az italt. Huszonnégy krajczár
jával árulta Uterenkint a kotyvasztékot, a mi 
neki alig pár krajczárjába került. A csinált 
bort rögtön lefoglalták, Costa ellen pedig meg
inditották az eljárást. · 

- Január az erdön és mezön. Szomoru, ki
halt a természet. ~éma csönd uralkodik erdőn, me· 
zón, s csak a falvak és városok közelében mutatko· 
zik kevés jele az életnek. A sármányok éhesen röp
ködnek a csürös kertek körül, a széltól ide-oda do· 
báJt varjak: esetlenül keringve a légben, hallatják 
ef(yhangu károgásukat A gyümölcsös jégvirággal 
boritott fáin az erdöböl elköltözött harkályok, czin
kék, pónczok szolgalmasan keresgélve a rovarok to· 
jásait és pondróit, tisztogatják a fákat. s ily módon 
teszik magukat hasznosakká.A berkAnye és más bok· 
rok közt a fekete- és fenyürigók keresik tápláléku
kat. Szép, méla daluk helyett most csak néha hal· 
latják tak-tak szavukat. kertekben, udvarokban, sót 
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a városok utczáin is megcsendül az énekes-pinty 
v1dáman csengó hangja, az utazéleken szaladgál a 
bubos pacsirta, s enyhébb, derült napokon a ma
gasba emelkedve, zengi el dalát, a mi e zord év
szakban oly üditóen hat az ernber hedélyére. Az 
erdei patakok rnellett viglln silrgölódik a vizi rig6, 
mintha nyár közepe volna. Öt nem zavarja meg a 
zordon idő. A patak jégkérgén tovaszalad va, folyvást 
énekel, ll helyet kere&, hol a viz alá bukhat apró 
halakat fogdosni. Január hónapban az erdő is csön· 
des. Elnemult az öröm eltávozott sok kedves szlir
nyas dalnoka, s az emlősök közül is keve~>et látltati 
ni. Az egyetlen, a mely most sem tagadja meg nyug 
batatlan természetét : a mókus, s most is vigan üz 
játékát. A farkasok nappal az errlószéleken rejtóz· 
ködnek, honnan éjszakánkint a faJvak közelébe roan
nek portyázni. A. r~ka legtöbbször ködös napokon a 
mezón csatangol. Eszaki szárnyas ve;J.dégeink már 
mind megérkeztek. A be nem fagyott folyamokon 
uszkálnak !\ közönséges, bubos és törpe hu
várok, s a sarkvidékról jövő lm7ldárok. 
A rovar-világ e hónapban kihaltnak látszik. De csak 
látszik, mivel az uj nemzedék esirája millió és 
millió tojás, pondró és báb képében Léli álmát 
aludva, vár a kikeletre, rniként a növényvilág. A 
Balatonban e hónapban halásszák nagyban a jég 
alatt a süllót. A vaddisznóra, mely most kezd meg· 
bugni, lassankint meg kell szünlelni a vadászatot. 
Szarvast már semmi szin alatt sem szahad lőni, 
ellenben őzet még lehet. Ha. a tél nagyon szigoru, 
a nyulak ilyenkor a legkövérebbek, s azért hálá.· 
datos reájuk a. vadászat A rabló•mdakat, négy
lábua.kat és madarakat egyaránt irtani, a far· 
kast fllpusztitani, a vadmacskát., rókát lyu· 
kaikból kituszkolni, lőni, kelepezébe, törbe fogni 
- januá1·ban kell. Ugyanez áll a fáczánok közelé· 
ben lappangó nyestek, menyétek, görények és egyéb 
ragadozó állatokra nézve. De az ugynevezett gatyás 
ölyveket ne bántsuk, mert ezek pusztítják az ege· 
reket, s ezzel nagy szolgálatot tflsznek a gazdáknak. 

- A két Dragovics. Budafokon a k-ét Dra
govics : József és Rudolf volt a falu rossza. 
Minden legény rettegett tőlük, mert nagyerejü 
legények voltak és olyan verekedő termész~
tüek, hogy a b11dafoki korcsmárosok már be 
se eresztették őket a korcsmájukba. De nem 
csak ök, hanem a Dragovies-leányok is hiresek 
voltak mulatós természetük miat.t s a legények 
rendesen ő miattuk kaptak hajba. Legutóbb 
Szilveszter éjszakáján megverték Dragovicsékat 
az albertfalvai Wittmann-féle korcsmában. Ezt 
az esetet akarták megboszulni a Dragovics· 
fiuk. Tegnap este azzal mentek el szüleíknek 
a lakásáról : 

- Atmegyünk Albertfalvára megizzasztani 
néhány embert! 

Este nyolcz óra volt, a mikor bevetőrltek 
az albertfalvai Glatz-féle vendéglőbe egy Mind
ler neTü barátjukkaL Borozni kezdtek s a má~ 
sodik liter után igy szólt Dragovics Rudolf a 
korcsmároshoz : 

- Ma még pofon kell valakit ütnöm. 
Glatz István rosszat sejtve kituszkolta ven

dégeit az utczára. Alig mentek ötven lépést, 
a mikor a viliámos vasuti kerítése mögül hir· 
telen rájuk támadt vagy tiz legény. Mindler 
Budafoknak futott, a másik kettő pedig vissza· 
szaladt a vendéglő felé. A legény~k a korcsma 
előtt elérték őket s agybafőbe verték mind a ket· 
tót. Tiz óra után a falubeliek ráakadtak a Drago· 
vics fiukra. R!ldolf a gyalogjáró szélén azétha
sadt koponyával holtan feküdt, J)átyja pedig 
több sebből vérezve, a viliámos sínek között 
feküdt eszméletlenül. A budafoki csendőrörs 
még az éjjel megkezdte a verekedő legények 
nyomozását, a mi sok gondot okozott a csend· 
őröknek, mert a még élő Dragovics József 
nem tud beszélni, ugy vitték félig eszmélet
len állapotban a Szent-János kórházba, a hol 
ma :egész nap nem tért magához. - A 
megölt Dragovics Rudolfot fölbonczolták. A 
hatalmas emberen a törvénvszéki orvosok hu
czonkilencz sérülést találtak s ezekből 27 a 
fején volt, a mely össze-vissza volt törve. A 
csendőrök eddig öt legényt fogtak el, a kiknek 
részük volt a véres verekedésben. 

- Családi kedélyeskedés. Novák János buda· 
pesti szobafestó ma este részegen ment Bástya-utcza 
5. sz. a. levő lakására. A vele közös háztartásban 
elő Yörős Mária emiatt szemrehányásokat tett neki. 
A részeg ember e fölött annyira feldühödött, hogy 
asszonyt felpofozt.a, a ki e piHanatban forró tejjel 
telt edényt tartott a kezében. A tejes :anna oly 
szerencsétleniil esett ki a kezéből. hogy annak tar· 
talma az ágyban fekvő né,;y hónapos Nándor gyer-
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mekükre ömlött s azt halálosan lJsszeégette. Ilyen 
állapotban vitték szegénykét a Rókus-kórházba. 

- A vonat kerekei alatt. Nagyváradon a ~ 
vasuti állomáson vasárnap este borzalmas sze- ~ 
rencsétlenség történt Pénzes Lajos fékező az. ) 
amdi vonat kocsijainak tetején azzal foglala- l 
toskodott, hogy a lámpákat mf'ggyujtsa. A vo- y· 
nat összeállitását azonban még nem fejezték 
be és a tolató mozdony egy-egy uj kocsit tolt 
a többi mellé. A kocsi neki ütődött a vonat· 
nak, a mely akkorát zökkent, hogy a szeren- -
csétlen eruber lebukott és épen a kerekek alá 
zuhant: A nagysulyu kocsi átment rajta és 
teljesen összezuzta. Alaktalan hustömeg volt, 
a mikor kiszedték a vonat alól. ~'elesége és 
négy kis gyermeke a legnagyobb nyomornak 1 
nt\z elébe. 

- El kell ismernie bárkinek, hogy nász, i 
születési és egyéb alkalmi ajándékok legjobban l 
Porter Vilmos koronás áruházában szerezbetők 
be. A rengetek sokoldalu választék és a párat· 
lan jutányos árak régóta közkedveltté teszik a • 
koronás áruházat. Ugyanott kaphatók a háli és 
szinház szezon alatt mindenféle férfi és női 
divat czikkek, elegáns legyezők és meglepő 
szép ékszer-utánzatok a legfinomabb kivitel
ben. Vidéki rendelések mintaszerü gonddal esz- .t 
közöltetnek. 

- Jótékonyság. A vá!'osi árvaház részér!il· · · ' 
meretlen jutekony sziv három kenyeret, (9 . W n~) 
volt kegyes adományozni. Ezen nemeslelkü adoma• 
nyáért fogadja névtelen ada.kozónk ezen uton, ugy ! 
az ánák, mint a magunk nevében is hálás köszö
netünket. Fábiá.n Lászlóné elnök, Balázs Ferencz " 
árvaházi igazgató. ., 

Köszönet. Az elmult héten a követkazó ne· 
meslell:ü emberbarátok küldtek a népkonyha ja
vára adományokat : Fischer Kálmánné urnó (Draucz) 
1 O l. babot és 30 tojást, Ring Zsigmond ur l zsák ~ 
krumplit, Fischer Irén urnó. Schlésinger Sándor ur 
(1\alácsl, 10-10 frtot. Kohn Henrikné urnó (Mé· 
nos) Neumann Arminné urnó 5-5 frtot, Egy kár
tyatársaság 2 frt 55· krt. 1\ kegyes adakozók fo· 
gadják hálás köszönetünk~t. Az elnökség. E ' · 1 

a népkonyhában fAlügyelni szivesek lesznek: Ohren
stein Simonné, Assael Józsefné és Lengyel 
Manó né. 

- Weisz Dávid zálogüzletében kedden az ék· 
szerekE:>ot, szardán a.z ingóságokat foják árverezoL 

1 

- T. üzletfeleink szives tudomást'ra botl'túJc.~ 
hogy Révész Nándor könyv- és papirkereskedó
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 'lüS. sz.) 
képviselőséggel ruháztuk fel, ki elfogad nat-j 
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Köz1öny 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 

A j á n d ék a g y ü j töknek. 
Aki az Aradi Közlönynek ó't uj ne

gyedéves előfizetőt gyüjt, az teljesen in
gyen és bérmentve kapja meg a magyar 
könyvpiacz legszebb diszmunkáját 

Mikszáth Kálmánnak 

A JÓ PALÖCZOK 
cz1mu 50 koronás müvét. " · · 

Aki az Aradi Közlönynek három uj ne
gyedéves előfizetőt gyüj~ az teljesen in
gyen és bérmentve kapja meg .._ 

Bartók Lajosnak 

-TÉLI REGÉK 
;. ~ 

czimü 32 koronás gyönyörü aczélmets~ 
tekkel illusztrált diszmunkáját. .. ,.....",. , 

Beküldött czimekre mutatványszámo-. 
kat az Aradi KözlönyMl két hétig ingyen 
küld a kiadóhivatal. 

--

EGYESÜLETI ÉLET. 
• A borosjenöl kaszinó e hó 14-én tartj · 

tisztujitó közgyülését a következ.ő tárgysoro' 
zattal : l. Evi jelentés. 2. Zárszámadás és köl 
ségelőirányzat. 3. Tisztujitás. 4. Az alap-és há 
szabályok esetleges módositása. 5. Háromtag 
számvizsgáló-bizottság választása. 6. IuditTá. 
nyok. A közgyülést társas _vacsora követL .• 
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VAROS ÉS MEGYE. 
Folytatólagos sorrendje 

az Arad szab. kir. város törvényhatósági bizott
. sága részéről 1900. évi január hó 10-ik napján 
d. u. 4 órakor tartandó rendes havi közgyülé· 

sében tárgyalás alá kerülő ügydaraboknak 
27. A m. kir. vizépitési igazgatóságnak 

átirata a szennyvizszürő telepen létesítendő 
növénytermelési kisérleti állomás ~étesitése 
iránt. 28. A tanács jelentése a villamos köz
ponti telep engedélyezése iránti szerződésne~ 
az aradi villamossági részvénytársaságra valo 
átruházása targyában. 29. Mayer Antal ké-rvé
nye a város tulajdonát képező "Rococo" szige
ten emelt épíilet községi adómentessége iráni. 
30. Bogoczán János kérvénye a közlegelőbeli 
6 számu 5 hold bérletének megbosszabbittisa 
iránt. 31. Timár György kérvénye a közlegelő
beli 45 számu 5 hold föld bérletének meghosz
szabbitása iránt. 32. 'l'óth Mátyás Tóth István, 
ifj, Tóth István és Kelemen János által külön
külön bérelt közlegelőbeli 2, 7, 8 és 12 számu 
5-5. hold föld bérletének meghosszabbítása tár
-. ~ban. 33. Regyis György kérvénye a közle-
gelőheli 35 és 52 számu 10 hold föld bérletének 
meghosszabbítása iránt. 

SPORT. 

lnstitoris Kálmán, 
főjegyző. 

Női torna-klub Aradnn. 
- A szervezlcedés. -

Legutóbbi számunkban megemlékeztünk 
arról az éleirevaló mozgalomról, melyet az 
a,·ad1 tornaegyesület a kebelében szervezendő 

női tornaszakosztály alakitása érdekében indi
tott meg. A magyaroTszági tornaegyletek szö~jet

ségének elnöksége a következő átiratot intézte 
c tárgyban az aradi tornaegyesület elnöksé-

~ géhez: 
t . ~kintetes Elnökség! 

,..,A. jövend«'i generáczió szempontjából kü
;~s fontossággal bir a nő ·testi fejlóctése 6s 
, ~ t~sti nevelése, amit amodern paedagogia mind-

inkább elismer és gyakorlatilag érvényesiteni 
•'· törekszik, miért is a nőknek helyt kell en
. ..._ gednünk a testgyakorlásban s miként az is

kolák már ez irányban jó példával mennek 
előre, ugy nekünk feladatunk, hogy a felnőtt 
leányokat is részesitsük azon üdvö-;; hatás-

' ' 
bán, melyet a torna és játék a testre és lé-
lekre g_yakorol. . 

Felkérjük ezért a tekintetes Elnükséget, 
hogy állítson fel !" szervezzen a vezetése alatt 
álló egxlet kebelében női szakosztályt. 

Nyugoti szomszédaink, igy különösen a 
, német nemzet e tekintetben már rég jó pél-
- dával járnak elől, d~ hazánkban is müköd

nek. már női szakosztály ok, igy az- erdélyi 
szász tornaegyleteknél, továbbá 2 magyar
nyelvü egyletnél: a écsinél és pozsonyináL 

A női szakosztályok felállitása minden
hol a legjobb eredményt mutatta fel; a nők 
mint egyleti tagok (szervezve) igen megked

, , VAlik s szorgalmasan üzik a tornát és ját.éko
.r kat, sőt a férfiakat is kitartó munkára ösz

l tönzik. 
Reméljük, a tekintetes Elnökségnél vissz

• hangra talál felhivásunk s kezet nyujt. ne
• , .kiin k azon törekvésben, hogy e hazának 

egészséges nemzedéket neveljünk. Tornász. 
társi üdvözlettel: 

Dr. Berze-viczy Albert s. k., Jász Géza s. k., · 
szövetségi elnök. szövetségi titkár. 

Az aradi tornaegyesület választmánya, mint 
már jeleztük, a legnagyobb örömmel tette ma
gáévá az életrevaló eszmét s legközelebb megin
dítja a szervezés munkáját. A hézagpótló uj 

' s~.ort-intézménynek előreláthatólag sok támoga
toJa lesz Arad város minden szép és jó ügyért 
lelkesedni tudó,- müvelt hölgyközönsége köré

l ből. A tornázás és játékon kivül még a t6r- és 
kardvivás, valamint a turista kirándulást is föl
veszi programmjába a női szakosztály s igy a 

/sport leg~gészségesebb, télen-nyáron egyaránt 
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űzhető ágait fogja az alakit.andó egyesiilet kul
tiválni. 

Hogy mily áldásos intézmény lesz ez, fö
lösleges magyarázgatni. A legnagyobb orvosi 
szaktekintélyek a legmelegebben ajánlják a 
nőknek a rendszeres testg:. akorlást, mely a 
századvég elharapódzott idegességének és egyéb 
női .betegségeknek egyedüli gyógyforrása. De 
lelkesen ajánlja a tornázást, játékokat, vivást 
és kirándulást egy előkelő angol nő: Mrs. Langtry 
is, midőn azt mondja : A mindennapi testgyakor
lás a női szépség tm·t6sságát, sót folytonos meg
ujulását eredményezi. Hogy mily üdévé és bá
jossá teszi a tornázás a női testalkatot, azt a 
mult évben a hamburgi · nagy német tornaün
Mpélyen volt alkalmam tapasztalni, midőn 1000 
felnőtt tornász leány riihmikus mozdulatokkal 
felvonult s harmonikus gyakorlataikkal bámu
latba ejtett bennünket. A viruló egészség, ró
zsapiros arczszin s az egész lényükön elömlő 

báj, sugárzott le róluk. 
Az egész világon szépségükről hires ma

gyar nők a tökély mily magas fokát érnék el, 
ha a rendszeres testgyakorlás által a test és 
lélek összhangzatos képzését elősegitenék 1 Arad 
legyen a harmadik város az országban, mely 
ugy egyesekre, mint az ·{·gész nemzetre oly 
fontos intézményt, a női tornaegyletet megala-
kítja. Nagy Sándor. 

+ Kerékpárosok közgyülése. Az aradi ke
rikpár-~lub ez évi rendes közgyülését szerdán, 
1. hó 10-én tartja meg, a melyen az alapsza
bályok értelmében a következő tárgysorozat 
szerepel : Elnöki megnyitó. A titkár évi jelen
tése. A pénztárnok és számvizsgáló bizottság 
jelentése. 'l'isztujitás. Inditványok. A közgyülés 
ponthan fél kilencz órakor kezdődik a klub 
hivatalos helyiségében. Felkéretnek a club 
tagjai, hogy a közgyülés megtarthatása véget.t 
minél nagyobb számt>an megjelenni szivesked
jenek. A club-választmánya ez ügyhen előké
szitő gyülést tart kedden f. hó 9-én fél 9 óra
kor a club-helyiségében. 

Könyvkötészet. 
Az aradi nyomda részvénytársaság 

(Csanádi-palota) 
a szakipar legujabb vívmányai szerint uj 
aranyozó és könyvkötészeti gépekkel be
rendezett és magas szinvonalon álló 

könyvkötészeti osztálya 
mind,ennemü könyv- és hangjegy beköté
seket vállal és ép oly pontosan, mint di
szesen és jutányosan készítteti el. 

Jut:ányoa árak. Diszes kiállitáa. 
Po:n:tosság • 

NAPIREND. 
Január 9. Kedd. Róm. kath. naptár: JuliAn vértamí. 

-Protestáns naptár: Julián vértanú.- Görög-keleti nap
tAr (deczember 28.): Több ez~r vértanú. - A nap kél 7 
óra 32 perczkor. nyugszik 4 ora ll perczkor. - A hold 
kél 11 úra 22 perczkor, nyugszik l óra IZ perczkor: . 

ldöjárás. Légnyoma~ reggel 7 órako~ t61·.8 mtlhme~ 
ter délután 2 órakor 761 O milllméter. Homérsek reggel • 
ór~kor CO + 3·6 délutilll 2 órakor CO + 6·9. Szel iri!· 
nya és ereje reg~tel 7 úrakor DK. 2. délutan 2 orakor ~N. 
2. Felhőzet reggel 7 órakor borult, küdös, délután 2 ora· 
kor borult. C:sapRrlt!!lr az utóbb\ 24 órában l millíméter. 

Időjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad· 
ra küldött tAviratai szerint a mai napra a következő Idő 
járás várható: Nyugaton csapadék, délen csapadék, fagy
pont körül hőmérséklet. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeu~a (szln
házépület 1-sö emelet) nyitva van romdennap delelőtt 8 
órAtól délután 6óráig. - Belópti-dij: Hétköznap 40 fillér, 
vasAmap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár nyitva van hétfőn délutAn ~5. pén· 
teken délután ~5 és szombaton délelőtt 11-12 óráig 
Helyiség : Ereklyemuzeum helyisége melletti úlésterem. 
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Január 10. Városi közgyülés délutAn 4: órakor. - Az 
aradi kerékpárk!ub küzgyüh'se. 

Január 12. Az aradi gazdasági-egylet borászati- és 
szőlőszeti szakosztalyánnk gyűlése 1hl 10 órakor tBatthyAny
utcza, Neuman-hítz.) 

Január 13. Gőzgépkezelök és gözkazánfütök vizsgája. 
- Az aradi tanítótestületek segélyalapjának közgyűlése 
délutlln 'k 5 órakor (Polgári fiuiskola rajzterem,) 

Január 14. A német-peregi gazdák szarvasmarha te
nyésztő szövetkezetének alakuló küzgyülése. - A boros
jenői kaszinó küzgyülése. 

Január 17 • .-..z aradi első gyártelep részvénytársaság 
rendkivüli közgyülése délelőtt 10 órakor. 

Január 25. A nagy-buttyini takarék- és előlegezési
egylet miut szövetkezet közgyűlése délelőtt 10 órakor. 

Január 26. Körállatorvosválasztl18 Ternován. 
Február 4. Az aradi vonós-négyes kamarazene hang

versenye délutAn á órakor (Központi szálló.) 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDES. 
= Az aradi gazdasági-egylet borászati és 

szólószeti szakosztálya folyó évi január hó 12·én 
délelőtti 9 és fél órakor Aradon, az amdi gaz
dasági-egylet helyiségében Batthyányi·utcza (Neu
man-féle ház) szakosztályi gyülést tart a kö· 
vetkező tárgysorozattal: 

l. A megalakitandó Aradhegyaljai borérté
kesita - szövetkezetek alapszabály tervezete. 2. 
Bauer Károly egyleti tag inditványa az ipar
törvény reformja tárgyában. 

Budapesti áru és értéktőzsde. 
- Az A r a d l K ö 1 U n 1 ti viratt tudósitásil.. -, 

Budapest, január 8. 

D é l i t ö zs d e. A buzakinAlat kielégitő, vételkedv 
gyönge. Lanyha irímyzat mellett 12,000 métermAzsa ke
rült forgalomba, 5 krajczArral olcsóbb Aragou. 

Zárul 12 órakor: 

Bnza áprilisra . • 
Bur.a szeptemberre 
Rozs Aprilisra . . 
Zab ápriliara . . 
Tengeri máJuara • 
Repcze azeptemberre 

Zárul 4 órakor: 

7.70- 7.71 
7.86- 7.87 
6.35- 6.36 
5.--5.01 

. 4.91- 4.92 
• 11.70-11.80 

Buza áprllisra . . 7.65- 7.66 
Buza szcptemberre . 7.81- 7 82 
Rozs áprilisra . . . 6.40- 6.41 
Zab áprilisra . . • 4.99- 5.-
Tengeri máJusra . . . 4.90- 4.91 
Repcze szeptembe!Te • l 1.70-11.80 

ZArul 4: órakor: korona 
OsztrAk hitelrészvény . 744.20 
~{agyar hitelrészvény 742.-
Les~ámltoióbank részvény . . . 4.54.50 
Rima-.MurAnyi vasmű rcszvény . . . 6119.~0 
t)sztrák-magyar államvasuti reszv~rtr 63S . .JO 
1\ li :tuti va..~ ut . . . . . . . . . 657.50 
Városi villamos vasut részvénr . . 343.-

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktózsd~n. 

Budapest, 1900. januAr B. 
M11gyar arl\nyjáradék 4o;

8 
. 

~!agyar koronajAradék 4/0 • 
\{ag~·ar arany 4'~% . . . 
Ma~·yar ezüst 4~~% 

97.-
94.80 
99 . .JO 
99.7!) 
lol9 50 
93.75 
98.85 
95.-

~iagyar keleti vasut . . . 
~.!agyar földtehermentesiwsl kötvény 
~!agyar italmcgváltási kiitvény . . . . 
élonát-szlavon földtehermenteslt.~si kötvény 
Magyar nyereménysorsJe)!y kölr~,;;,'\n 
1'iszaszabályozllsi és szcgedi k<}ÍCtiÜU 
Osztrák papírjáradék . 
Osztrák járadék ezüst . 
vsztrák járadék arany 
KoronajAradék . 

160 2~ 
137 25 
98.65 
98.45 
96 . .)() 
98.70 

l 860-iki államsorsjegyek . . 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magyar hitelbank részvény . • 
Osztrák hitelintézet részvény • 
Osztrák-magyar államvasut . 
20 frankos arany (Napoleondorl 
Német birodalmi mArka • • · 

V á r o s i s z i n h á z. 

. 136.50 

. 18~.5.-
741.-
743 2!) 
639.-

19.21 
118.15 

Bérlet 94. sz. PAros. 

Kedden, 1900. évi január hó 9-én : 

Utazás a válás körül. 
VigjAték 4: felvonásban. lrta: Hennequin. Fordította: Gótilo 

SZEMÉLYEK: 
Verdisson .. Pethes Imre. l Clerambo!s . Mezei Péter. 
Lucienne ... Harmaili J. Pigean ..•. László Gy. 
Evangeline . Bácsné. l Pagevin ••. GAthi K. 
Floucbencoeur Bács Károly. Durand ...• Czakó V. 

.. 



;c; •. 

t 

l 

l 
l 
l 
t 
i 
i 
i 

l , 

x * t4,4 e t* • ~• z. e .. f ...... c . .1 a :S 4-Wi;L$40. «4&. g t 4@4$- O.J.#Q&O J4. S .. ee·- NA.< 

10 

1900. e• Vl' veretű aranyok (Duoat) vala
mint 10 és 20 koronás 

al·anyok nálam már kaphatók. 
A 41/ 2 0/0-os magyar regale-kötvények, vala
mint 3°/0-os l. kib. osztrák foldhitelintézeti 

záloglevél-sorsjegy 

UJ SZELVtNYIVEI 
általam beszerezhetők. 

Huzás már 1900. jan. 9, 10. és 11-én. 
Főnyeremény 80,000 korona. 

A.SI!Ii 2971 

V-ik OSZTALYSORSJATEK 
lll. osztályának huzása már 

jan.. l:l.ó 9, l.O. és ll-én. 

J J 5000 nyeremény ! ! 
898 ezer korona értékben. 

Fönyeremények: 
l n,veremény á 80000 korona, 
l nyeremény á 30000 korona, 
l nyeremény á 20000 korona, 
l nyeremÁny á 15000 korona, 
3 nyeremény á l 0000 korona, 
5 nyeremény á 5000 korona, 
8 nyeremény á 2000 korona, 

10 nyeremény á l OOO korona, 
70 nyeremény á 500 stb. stb. 

. A_jáJllok a III·ik osztályra szóló 

vétel-sorsjegyeket, 
melyek nálam nagy számválasztékban a követ· 

kező eredeti áron kaphatók: 

Egy 1/1 3. osztályu sorsjegy 64 kor. - fil. 
Egy 1j2 3. osztályu sorsjegy 32 kor. - fil. 
Egy 1/4 3. osztályu sorsjegy 16 kor. - fil. 
Egy 1/s 3. osztályu sorsjegy 8 kor. - fil. 

A.. hatotlik oNztály liinyerem~nye leg• 
kedvezőbb e111etben: 

1.000,000 KORONA. 

WALLFISCH ARMIN 
'b•XI.k.- 6s 'VÁ~'tó- U..~e'te A.rad.on.... 

A m. kir. s~ab. os~tálysorsjAték föelárusitó helye .. 

ALAPlTI'ATOTI' 1875. ÉVBEN. 

Vidéki megrendelések p o n t os a n eszközöltetnek. 
· Megyel és városi telefon: 129-ík s~ám. 

Főnyeremény 80,000 korona. 
Hu}ás már 1900. jan. 9, 10. és 11-én. 

REGENY ·CSARNOK. 
Dr. Moreau szigete. 

- R.!géD)'.-

lrt.a: H. G. Well111. · 

Az A r a d i Köz l ö n y számára. fordította: 

l19] liikell Lalos. [Utánnyomáa Uloe.J 

(Folytatás.) 

Bizonyára régebben is látta már ezt. 
Annyit sem érezni belőle, mint a tüszurásból. 
De hát mit bizonyit ez 1 azt, hogy a kin ér
zetre való bajlandóság nem az izmokban van. 
A bőrben van ugyanrá egy kis bajlandóság de 
az egész lábnak csak egyik másik pontja ké
pes a kinérzetre. A kin egyszerü bP-lső tanács· 
adónk, a mely óv és ösztönöz. Az egész élő 
bus nem érzt a kint, minden ideg sem érzi 
sőt valamennyi érző, ideg sem fogékony rá.' 

ARADI KÖZLÖNY. 

A látó idegben például nincs meg a fogékony
ság a reális kinérzetre. Ha megsebzi látóidegét, 
egyszerüen merő fényfoltokat fog látni ugy, a 
mint a halló ideg baja puszta fülzugásban nyil
vánul csak. A növények nem éreznek kint; az 
alsóbb állatok, lehet hogy például már a csillag· 
halak is szintén nem éreznek kint. Mát· most 
minél értelmesebnek lesznek az emberek. an
nál érLeimesebb módon törekszenek saját bol
dogulásukra, s annál kevésbé van szüKségük 
arra, hogy czélul tüzzék maguk elé a vesze· 
delmekből való szabadulást. Oly ezéitalanná 
vált dologról nem tudok, a melyet a fejlődés 
előbb-utóbb teljesen ki nem irtott volna. Igazam 
van 1 S a kínérzet sziikségtelenné válik. 

- Aztán vallásos ember vagyok, Preudick, 
mint minden józan gondolkozásu ember. Azt 
hiszem, jobban belátok a világ alkotójának 
utaiba, mint ön, mert én a mióla élek, a ma
gam módja szerint mindig az ő törvényeit für
kész.tem, ön pedig, ba jól értettem, ezalatt pillan· 
gókat gyűjtött. Annyit mondhatok, hogy a gyö
nyörnek és a kinnak semmi dolga nincs az 
éggel és a pokollal. Gyönyör és kin - fabat
kát sem ér. Mi az ön vallásos örjöngése! Más-e 
mint M0homet tulvilági hurijai 1 A gyönyör és 
a kin nem eg~·éb az emberben, Preudick, 
mint az állat jele, azé az állaté, a melyböl 
eredt. Kin! Kin Ás gyöynör addig van csak 
rank nézve, a mig a porban fetrengünk ..• 

- Látja, én egyenesen előretörtem uta
mon, a melyet kutatás közben választottam. 
Más módjáról sohasem hallottam a kut.atásnak. 
Fölvetettem egy kérdést, azután kieszeltem va
lami módját a feleletnek, s ha ez megvolt, uj 
kérdés következett. Lehetséges-e ez vagy az, 
vagy nem 1 El sem tudja képzelni, micsoda 
szellemi szenvedély rabja a kutató. Testetlen 
\'ágyainak különös szintelen g)·önyöréről fo
galma sincs. az a lény, a mely előtte van, 
nem állat, nem teremtmény társa, banern prob· 
lema. A rokonszenvből eredő kinról annyit tu
dok csak, hogy régen, sok esztendő előtt meg
gyötört néha. Az volt a vágyam, egyetlen vá
gyam, hogy megtaláljam az élő szervezet ala
kit.hatóságának végső határát. 

- De, szóltam közbe, ez borzalmas . . . 
- Mind máig sohasem törödtem az anyag 

ethikájával. fl. természetbe való elmélyedés 
végül oly lelkiismeretlenné teszi az embert, 
a minő maga a természet. Előretörtem utamon, 
nem töröd ve mással, csak a magam elé tüzött 
kérdéssel, s az anyag . . . végre is azzá lett 
kezem között, a mit ott a kunyhókban Játott 
... Ti7.enf'gy éve már, hogy Montgomeryvel 
idejötten1. Ugy emlékszem a sziget zöldelő 
csendjére s a puszta óczP-ánra, mintha tegnap 
történt volna. Mintha engem várt volna csak 
ez a beteg, s azután megkezdődött a munka. 

J:!ilhallgatott. Szótlanul ültem, arczára te
kintve. 

- Beleszámítva az Angliábau töltött ki
levcz esztendőt, körülbel ül husz esztendőt töl
töttem munkában s még mindig van minden 
munkámban valami, a mi lesujt, ki nem elé· 
git, további erőfeszítésre sarkall. Néha. tullövök 
a czélomon néha innen maradok raJta; de a 
mir6l álmodom, uzt nem valósitom meg. soha. 
Az emberi formát most már könnyen mega
dom ugy, hog-y hajlékony és kecsl;ls. vagy töm· 
zsi és erős, de a kezekkel és a karmokkal 
gyakran nagy bajom van : fájdalmas rész~k, ~ 
melyeket nem igen merek sza~adon . alak1tan!· 
De legnagyobb bajom az agy fmom Illesztgete
sével és alakitásával van. Az értele~• gyakran 
rendkivül alacsony, s váratlan, s előre nem 
látható hézagok vannak benne. S aztán van 
valami, a mihez nea1 tudok hozzáférni sehogy
sem, hogy ugy mondjam, a lelki izgal~ak szék· 

. helye ez. A vágyak, az ösztönök,. a s?várgások, 
a melyeken megtörik az embert vaJo, valaRli 
furcsa rejtett rezervoir, a mely olykor-olykor 
megreped s elárasztja hirtelen az egész lényt 
haraggal,· gyülölettel vagy félelemmel. gzek 
az én teremtéseim furcsák, esetlenek az ön 
szemében, ha megfigyeli őket; de nekPm, a 
mint megalkottam őket, kétségtelenül emberi 
lényeknf'k tetszettf'k. Későb aztán elenyészik 
ez a meggyőződésem. Kiüt rajtok először az 
egyik, utánna a másik állati vonás, s rám me
red ... De még nem adom fel a küzd~lmet. 
Valahányszor belemeritek egy élő teremtményt 
az izzó kínok árjába, azt hiszem, most kiirtom 
belőle az egész állatot s eszes lényt teremtek 
belőlP-. V égre is micsoda tiz esztendő 1 Az 

s l; .. 
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ember százezret töltött már el az alkotás
ban. 

Sötéten elgondolkozott: - De hitem szi- : 
Járd. Ez a puma· ... 

Ujra elhallgatott. Majd igy folytatta: Min
dig visszafejlődnek. A mint kezemet leveszem f. 

róluk, visszatér ujra az állat, s nem hagyja 
magát ... 

Ujra hosszu szUnetet tartott. 
- Aztán alkótásait azokba a barlangokba ' 

dugja 1 Kérdeztem. $ 

- Oda mennek. Kibocsátom őket, a mint 
megérzem benn6k az állatot, s csakhamar oda
kerülnek. Valamennyien félnek tőlem és ettől 
a háztól. Van bennök valami torzképe az em
bernek. Montgomery tud róla, mert ő közvetiti • 
dolgaik3t. Nehányat begyakorolt saját szolgála
tára. Szégyenli ugyan, de azt hiszem, félig bo
londja egynémelyik fenevadnak. De ez az ő t 
dolga, nem avatkozom bele. Undorit tökélet- ' 
lens~gök. Nem érdekelnek. Azt hiszem, valami ~, 
csufondáros észszerü életet folytatnak a nyo- ! 
morultak ! Van valami, a mit a törvénynek 
mondanak. Hymnuszokat Z!'ngedezn~k róla. } 
Megépítik barlan~aikat, növényeket szednek. •. 
gylimölcsöket gyüjtenek, s még meg is háza- r 
sodnak. De én keresztül látok rajtuk, hf'lnlá-
tok veséjökbe. s látom bennök az állati c,·· !o!",." 
a veszendő állatot, amely tele van étvágygyal 
és önző ... De azért különös dolog. Eletük , 
bonyolult, mint minden élet. Van bennök va- ,. 
lami magasabbra törekvés, lehet. hogy hiuság, ~ 
lehet. hogy határozatlan nemi izgalom, leheL, ·~ 
hogy puszta kiváncsiság. Csak ez érdekel . . . l 
A pumától sokat várok; kemény munkát vé- l 
geztem fején és agyvelején. ,\ 

- S most, szólt hosszas hallgatás utAn, 
mialatt mindegyikiink saját gondolataival té- ll 
pelőclött, mi a véleménye'? Fél még mindig : 
tőlem'? : 

Ránéztem, s nem Játtam benne mást, mint , \ 
egy sápadt arczu, nyugodt tekintetü, őszhaju ,· 
férfit .. Derüs nyugalmat, megállapodottságából i 
eredő szépségeL, hatalmas termete mintája volt i 
a kényelemben élő öreg urnak. Majd össze
rázkódtam. Válaszu! kérdésére mind a két ke-
zemmel egy-egy revolvert nyujtottam feléje. · ' l 

- Tartsa meg öket, szólt. A w tán ,.telállt., ~ 
rám nézett egy pillanatig s elmoeim,mT'ótt, Vi- t 
szontagságos két napot élt át, sz61t. Azt tanács-

értettük egymást. Jó éjszakát. .! -_./ 
lom, hogy aludja ki magát. Orülök·"~ n~ 1· 

Gondolkozott egy kissé s azután ime.JI'f a 
belső ajtón. Azonnal ráfordítottam . a kulesot a ~ 
kül~ő ajtóra. r"'l 

Ujra leültem; eiültem székembe_n egyiMig ~ 
s testem, lelkem és kedélyern annyira k1 volt 
merülve, hogy gondolataim nem tudtak elsza
badulni attól a mit utoljára mondott. A fekete I 
ablak ugy~bimult rám, mint valami hatalmas 1 

szem. V égre erőt véve magamon, eloltottam a 
lámpát s .. lefeküdtem a fiiggő ágyba. Csakha
mar mély • álomba roerültem. 

(Folytatása következik.) 

NYILTTÉR.* .. 
~IDÉNY.~ 

Van szerencsénk a n. é. közönség szi-~ 
ves tudomására hozni, hogy 

zsilvölgyi szagtalan salon-~ 
mely jobb mint bármely · ,, ~ 

porosz. koszer.l.. 
mm. csak frt 1.60 házhoz szállitva, 

kizárólag csak n á l u nk kapható. 
Továbbá ajánljuk legjobb minőségü lu~ 

pényi koczka-köszenünket á frt 1.50 mm . .r.: 

házhoz szállitva. 
Telj es liszteletlel : 

Amigó J. és társa, -
Szabadság-tér 4. szám. · 
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l.\l.l:egb..t v ás 

a "Nagy-Buttyini takarék- és elölegezési egylet 
mint szövetkezet" által 

folyó évi január hó 25-én délelőtt 10 órakor 

saját helyiségében tartandó 

1899. évi rendes közgyülésre. 
T á r g Y• 

l. A közgyülési jegyzőkönyv hitelesítésére 3 tagu bizottság vá~ 
lasztása. , 

2. Az igazgatóság és ~el_ügyel?·biz?ttság jelente~e. , 
3. A zárszámadások jovahagyasa es a felmentveny megadasa. , 
4. Inditványok: (Az elnöknek aközgyülés előtt 6 nappal beadandok.) 

~~gy on. Zármérleg az 1899. évről. Teher. 

Kés:p~~ 18~9-. decz.ll .l J-- --- ,- Tiirlslwtt't szArnia ... ,. 2492!5f~l 
31-én ... ... ... ... 13l:J.4~. Takarékhetét számla 1:1893 1\o:l 

"'It· ~ml j1' "I3·J·>··~()I 'fartalékalap számlu 67i45íj' 'a O SZn a ... ... , o.J • --1·' , . 
Köt\·énv szArnia ... ;1 774·80. l{t~ntldkczési alap ! •: 
~~eltítr számla ...... :i 1131tl-!;j l számla ... ... ... ... 4Jl0j-l1 l 
Uvások és perköltsé- !1 1 1 Viszlt•számit. számla :16115,~! 52968 55 
gek ............... 11 531241!' l ~vereség az 1899. év- j 1! l 

,~ l 
1
. ről ... ... ... ... ... . il 61l25 

~. !=: .wml:~s,+: -- =iFh: Yl:>79.;~ 
Tartozik. Nyereség és veszteség. Követel. 

,, i ij l 
Váltó kamat számla ll 428918!~ 1 
Kiitvt'nv karn. szi1mla 37 :l.'>!• 
:\(lú ~;~iunla ......... 11 l-m 21·: l 

----j~J-j~j-
Nagy-Buttyin, 1900. évi január 2. 

-. Ble·ne1istock Dá"Loid s. k., Popper I.gnác:tt s. k., 
• p(onztáros. könyvelő. 

Megvizsgáltatott és a könyvekkei összehasonlitva, helyesnek találtatott. 
Nagy-Buttyin, 1900. jnnuár hó 3. 

Dr. ~'eket~ .Tó:ttHef s. k., 
vezérigaz~ató. 

• Rtene·;Mtock .1Uát•k s. k., Popa. György s. k., Kinrs:ttk!Jll•án, s. k., 
igaz. tag. ig. tanácsos. iga.zg. tag. 

Fe1iigye1Ö-bi.zoUsá3• 
· Ezen mérleg-, nyereség- és veszteség-~zámlák a törvény és alapszabá
l lyok értelmében a fő- és mellékkönJ·v~kkel általunk összehasonlitva, 

azok rendben levőnek találtattak. 

' -.. 
Nagy~Buttyin, 1900. évi január hó 4. 

LlJJt(~y lt'erencz s. k. 
fel. biz. elnök. 

Kncsinka Á'l"pád s. k., 
fel. biz. tag. 

Ráth Henrik s. k., 
fel. biz. tag. 

A Nagy-Buttyini takarék- és előlegezési egylet mint szövetkezet. 
~ . Az int~zetet közelebb érdrklö ariatok a következök: a törzsbete

." vök közül az 1899. évben kilépett 23 tag 197 törzsbetéttel, ujt.agként 
1 

beMpett 36 tag 308 törzsbetéttel és igy van jelenleg 54 tag 519 törzs~ 
betéttel. Belépett nj törzsbetét teltát 308, felmondott és visszafizetett 197. 

Az lgazgat6sá~. 

A felügyeló-bizottság jelentése. 
Tisztelt Közgyülés ! 

. ~z al~ps~abály?~ 71. §~a értelméhen alulirott felügyelő~bizottság 
az Intezet ~~!.·n~zelesenek minden ágát többször vizsgálat tárgyává 

,... tet~e. nemkulombe~ alaposan megvizsgálta az igazgatóság által eléje 
teqesztett 1899. évi zárszámadások és mérlegek minden egyes tételét. 

~ 

E vizsgálatok alapján jelenthetjük, hogy a takarék- és előlegezési egy
let mint szövetkezet ügykezelését, !fiindenben a legnagyobb rendben 
és az alapszabályokkal egybehangzo~a~ tal_áltuk. .. .. , 

Indítványozzuk tehát az 1899. ev1 merle..:ne~ . a tek. kozgyt:les 
által leendő elfogadását, hozzájárulunk az lgazgatosagnak a nyeremeny 
felosztására vonatkozó inditványához, ugy ahhoz is, hogy a tiszta nye~ 
remény mint osztalék az alap~za.bályok ér!~lmében a s~zöy\tk11zet idő
tartama alatt a tagok törzsbeteteihez hozzau·~1s~ék és töke!'lüte~s~k:. 

Végül inditványozzuk, hogy az lgazgatosagnak az 1899. ev1 ugy-
ködésérc a felmetvény megadassék. · . 

Kelt Nagy~Buttyin, 1900. január hó 4·én tartott ülésben. 

Liptfly ~'erenc~ s. k., 
fel. biz. elnök. 

Kactrin.k(l. Á'l"}Jád s. k., 
fel. biz. tag. 

Roth JTem~tT.~ s. k., 
fel. biz. tag. 

Berzovai körjegyzőség. l 
__ ...:..:.;;;";..;;;.;_;..;;.;.;_;.:....;...:........:.;..::__....:...;..__ ~~a~y. kir. államv. üzletv. Kolozsvárott. 

30-1900. szam. 35444-1899. III. szám. 

Árverési hir~etmény. 
Berzova község képviselőtes~ 

tületének 1900. évi január 1~én 
l. szám alatt hozott határozata 
értelmében ezennel közhirré 
tétetik, hogy Berzova község 
tulajdonát képező országos vá~ 
sár és hetivásár helypénz sze~ 
dési jog, évi 600 korona bér 
kikiáltási ár mctlett a egymás~ 
után következő évre, vagyis 
1900. évi január hó 15-tól 
1903. január 14~ig terjedő 
időre a berzovai Íí.örjegyzői 
irodában 1900. évi január hó 
14-én délelőtti 9 órakor tar
tandó nyilvános szóbt>li és zárt 
ajánlattal rgybekiitött árveré
sen, haszonbérbe fog adatni. 

~1ir6l árverelni szándékozók 
azon hozzáadással értesittetnek, 
hogy az árverési és szerződési 
feltételek a berzovai körjegyzői 
irodában megtekinthetők. 

Berzova, 1900. évi január 
3-án. 

410 

18299-1899. 

Posev+tz Géza, 
kötjegyző. 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságu földmivelési 

m. Kir. miniszteriumnak 68010/ 
1892. sz. alatt kelt magas rende~ 
lete értelmében az általános ló
vizsga a következő hdyeken és 
napon fog megtartatni. 

1. Belváros, Sarkad, Erzsébet 
külváros és ujtelep városrészben 
levő lóállomány megvizsgálása R 
nagyvásá1'téren ,január hó 14-ikén 
reggel 7 órától a befejezésig. 

2. Gáj, Séga, Poltura külváro~ 
sokban és a tanyákon levő lóállo
mány megvizsgálása Gájban a Gi~ 
zellatéren január 14-ikén reggel 
7 órától a befejezésig tartatik meg. 

A lóvizsgálathoz vizsgáló biz
tosként a nagyvásártérre Beretz 
Ferencz rendör hadnagy és Varga 
János állatorvos Gájba a Gizella~ 
térre Mad~rász Antal nlkapitány 
és Engel Armin állatorvos jelen~ 
tésüknek bevárása mellett kiren~ 
deltetnek; 

Ezen lóvizsgálat idto.jét a ló~ 
tartó gazdáknak azzal adom tu
domásukra, hogy összes lovaikat 
az ernlitett helyen és időben álla~ 
orvosi megvizsgáltatás végett szi
goru büntetés terhe alatt előállít
sák. 

Arad, 1899. deczember 30. 

Sa•rlo~ 

főkapitány .. 
.'.' -·· 

Pályázat. 
A magy. kir. államvasutak ke 

zelése alatt álló brassó-háromszék 
h. é. v. brassó-kézdivásárhelyi vo 
nalán Sepsiszentgyörgy állomáson 
levő berendezett vendéglői üzlet 
1900. évi márczius hó 1~töl szánu
tandó 3 évre bérbeadandó lévén, 
annak bél'beadása iránt ezennel 
pályázat nyittatik : 

l"elhivatnak ennélfogva mind~ 
azok, kik nevezett állomási ven~ 
déglót bérbevenni óhajtják, hogy 
a szabályszerüen felbélyP-gzett és 
bizonyítványaikkal felszereJt aján
latukat legkésőbb 1900. évi január 
hó 18-án déli 12 óráig kiilön le~ 
pecsételt és "Ajánlat a sepsiszent
györgyi állomási vendéglő bérle~ 
tére" megjegyzéssel ellátott búri
tékban a magy. kir. államvasuti 
kolozsvári üzletvezetősége általá~ 
nos osztályúhoz (titlrárság) .czi~ 
meZ\'e küldjf~k be. 

Ajánlattevő köteles a kolozs· 
v1íri üzletvezetőség g,rüjtőpénztá~ 
ránál 1900 évi január hó 17-én d. 
utáni l óráig bánatpénz fejében 
400 koronát készpénzben, vagy 
állami letétekre alkalma; értékpa~ 
pírokban letétbe helyezni, vagy 
oda posta utján külön boritékban 
beküldeni. 

Az értékpapirok a budapesti 
vagy bécsi tőzsdén legutóbb jegy~ 
zett 14 napnál nem régibb, utolsó 
és a névértéket meg nem halado 
napiárfo_lyam szerint számittat
nak. 

KP,szpénzben letett összeg után 
kamat nem fizettetik. 

Az ~jánlatban a letétel megtör· 
téntére hivatkozás teendő, de a 
letétről nyert elismervény nem 
melléklendő. 

Az üzletvezetőség fentartja ma
gának azon jogot, hogy az aján· 
lattevök közül, függetlenül a fel~ 
ajánlott összeg magasságától be
látásához képest szabadon választ
hasson. 

A fenti feltételektől eltérő, vagy 
a kitüzött határidőn tul beérkezett 
ajánlatok, továbbá oly ajánlatok, 
melyek táviratilag tétettek, s végre 
olyanok, melyekre az előirt bánat~ 
pénz le nem tétetett, figyelembe 
vétetui nem fognak. 

Ezen vendéglőre vonatkozó rész~ 
letes feltételek a magy. kir. állam· 
vasutak kolozsvári üzletvezetősége 
III. osztályában tudhatók meg 
(E. M. K. E. palota ll-ik emelet 
33. ajtó.) 

Végül megj egyeztetik, .hogy a 
vendéglőhöz az üzleti helyiségeken 
kiTül, a bérlő czéljaira szolgaló 
magán lakás is adatik. 

Kolozsvár, 1899. deczember hó 
21~én. 

Az lizletvezet6ség 
Utánnyomás nem dijaztatík. 
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A..RaDI KÖ~l,Ö'NY. J 900. január ~. 

Könyvelőn ő, 
ki a magyar és német le

velezésben jártas, 

alkalmazást nyer. 
Ajánlatok fizetési igényök 

megjelölésével, magyar és né
met nyelven küldendők u1 

·-Kentény Testvérekhez, 
Nagy-Szalonta. 

. Borosjenőn 
a piacztéren lévő, 

· eddig Blau Dávid által bérbe birt 

bolthelyiség, 
lakház és mellékhelyiségek 

1900. évi ápril hó l-től 

bérbe adatnak. 
Bővebb felvilágositás nyer

hető László Albert kir. tlkvve
zetőnél Borosjenőn. 

27000drb. 
szöllö-ka ró 

7 suk magas, 

minden elfogadható áron 

azonnal eladó. 
Azonkivül2000 méter 

t ,, •t• cser· ttzt •• 
(l m. 60 cm. magas) <&Ol 

azonnal olcsón oladó. 
Bővebbet a kavnai erdőke

zelőségnél. 

Hirdetmény. 
A nméltóságu belügyminiszte

rium 8~617 /899. sz. magas körren
rlelete alapján figyelmeztetem a Chi-
lébe utazni akarókat. hogy magu
kat kellő uti költséggel lássák el, 
mert Génuában kapnak ugyan 
közvetlen jegyet a rendeltetési 
heljig, de miután Montevideoban 
közvetlen csatlakozás nincs ott 
8--10 napig kell magokat fenntar
taniok és kellő létfenntartási esz. 
köz hiányában onnan visszatolon-
czoltatni fognak. 

Hozás ma. 

OSZTÁLYSORSJEGYEK 
nagy számválasztékban kaphatók az 

Vételsorsjegy: 
Egy fél • . . • • 16 frt 
Egy egész : • . • ~ IW. 

lll. os~lMY."-~' ~ 

Első aradi gyártelep részvénytársaság. 
l 

ilz elsö araai gyártelep részvénytársaság ,..1 
1900. évi január hó 17-ik napján d. e. 10 órakor : 

1 

Aradon, Ségakülvárosi irodahelyiségében -~~ 

rendkivüli köz gy ü l ~J. 
tart, melyre a t. ez. részvényesek meghivatn ak. ,,.. . . 

. ~ --.... ~r 
,. ' ! 

Arad, 1899. deczember 28. / 

sarto~ /.~"''igazgatósági javaslat az alapszabályok 

Tárgya. J 

38. §-ainak módo-~: 
l ,. főkapitány. , ,... -sitása iránt és határozathozataL 

---------------------- --'-·"- Arad, 1900. évi január hó 8-án. 413 

fölDes Joavasas csukamájolaja 
Ole um Jeooris Asseli jodoferratum Földes, tartalmaz 5° j o vasjodürt 

Tüdőbaj· ;;"ör,~éJ!:Ji:or enen. 

Kitünő hatásu szer mirigygümökor-görvélykor (scrophnlosis}, 
tüdögOmökor (tuberculosis), heveny és idült hörghurut, mocsárláz 
(malária) ellen. - Ajánlva: satnya külsejü, ideges lágy gerin
czü gyermekeknek, fiatal fejléídő leányoknak, gümőkoros (scro· 
phulotikus) egyGneknek. 

.altalános gyengeség esetében és mint vértisztító; - gége
és tüdöbajosoknak. 

A megrongált szervezetet ujjáalakitja. A vérkeringést fo· 
kozza és szabályozza. 

A vörös vértesteket gyor~an regenerálja. - A gümőkoros 
mlrigyeket gyorsan vissza fejleszti. - Táplál emeli a test su-
lyát és a testi erőt. ' 

Könnyen emészthető, a/ gyomrot nem rontja, dugulás t 
nem okoz. 

Benne a jod nem keverék, hanem chemiai processus ut-
ján egyesítve jön elő. . 

A vasnak adagolása ez alakban legrationálisabb. 

Ára l frt 20 kr. 

Gutori Földes Kelemen 
gyógyszertára és vegyészeti laboratoriuma Aradon. 

4125-1899. p. m. 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy az Ausz· 

triába való állatbevitel tekinteté
ben jelenleg érvényben lévő for. 
galmi korlátozásokat tal'talmazó 
376. számu állategé?.ségü~~·i érte
sítő az érdekeltek által hivatalom
ban megtekinthető. 

Aradon, 1899. évi deczember 
hó 31-én. 

Sal ae~ 
kir. tanácsos 
polgármesert. 

Arad sz. kir. város ka pit', .nr:·' 
16926-1899. kb. 

Hirdetmény. 
A nmélt, kereskedelemügyi m. 

lkir. miniszterium 60610. VIII. 1899. 
sz. alatt kelt magas rendeletével ki
mondotta azt, hogy a napi piaczokon 
csak is élelmi czikkek árusitha
tók és azokon sem helybeli, sem 
más községbeli iparosok áru
sitás végett még házi ipar czikkel 

Aradi nyomda részvénvtársasáe kön:rro:vomd3.ja. 

Az igazgatóság. 1 

t 
sem jelenhetnek meg. Arad szab. ; 
kir. város tekintetes tanács pedig , 
28284/899. számu végzésével ezen . 
rendelet alapján megbízott, hogy l .. 

a nem élelmi czikkek árusitásávar r 
foglalkezókat a napi piaczokról 
tiltsam el. ' 

Ennek folytán a nem éleimi t 
czikket árusitókat Arad szab. kir. r 
városban a Szabadság és Tököly ~ 
téren tartott napi piaczokról egy· . 
sz~r és mindenkora el tiltom és ·. ~ 
határozatilag kimondom, hogy ezen- ~ 
tul hétfői és pénteki heti pia~zi 
napok kivételével mást mint élelmi 
szert)t piaczon árulni me~g· engedve ... 

/. A hétfői és pénteki: · okon nenr lesz. . l 
miután ezek heti vásári napokul 
engedélvezve vannak, minda7:0k · 
kik ect'dig arra jogot szereztek . 
vagy ezután szerezni fognak az · )l 
1884. évi XVII. t.-cz 50. §·a alap-
ján továbbra is árusithatnak. . · 

Miről az érdekelte~et , azzal. ér- t. 
tesitem, hogy ezen vegzese~ )~g- , 
erőre emelkedése után a napl p1a- i 
czon ár.1c::itás végett, meg !le je: l 
lenjenek mert. ol!'l.an elutaslttatm .' 
és büntettetui fognak. , · 

Arad 1899. deczem:"er hó ~6. 1 
' l 

Sw·Iot, f 
főkap·tány. .-
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